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|  HYRIE

Ky udhézues éshté hartuar né kuadér té projektit "Pérmirésimi i raportimit né
standardet e sundimit té ligjit né Serbi, Magedoni, Shqipéri, Kosové dhe Bosnje
dhe Herzegoviné” né pérpjekje pér t& mbéshtetur gazetarét né rajon té kapér-
cejné véshtirésité gé kércénojné pavarésiné dhe profesionalizmin e tyre dhe t'i
aftésojé ata té kuptojné plotésisht rolin e tyre mbikéqyrés né vazhdimésiné e
reformave té shtetit ligjor. Né ményré gé institucionet pérgjegjése pér zbatimin e
kétyre reformave t& mbahen pérgjegjése, ato duhen gé né ményré té vazhdue-
shme té jené nén syrin vigjilent t& medias sé liré dhe té pavarur. Kjo éshté
vecanérisht e réndésishme pér sistemin e drejtésisé gé synon, jo vetém té keté
njé rol ndéshkues, por edhe parandalues, rol i cili varet vecanérisht nga niveli i
besimit té publikut.

Bérja publike e gjygeve penale ka pérfitime té shuméfishta pér té drejtat e té
akuzuarit, si dhe pér pavarésiné dhe llogaridhénien e gjygésorit. Njohja e miré
e procedurave penale dhe vlerésimi i mprehté pér raportimin profesional dhe
etik, i béné gazetarét té jené né gjendje té ofrojné pér publikun njé pasqyré
shumé té nevojshme pér punén e gjygésorit. Mbulimi objektiv dhe i balancuar
e sjell gjygésorin mé afér qytetaréve, duke demistifikuar té gjithé procedurén li-
gjore dhe opinionin ekzistues se vendimet e pafajésisé ose vendimet gjygésore
me dénime té perceptuara si té lehta, té cilat vijné si rezultat i korrupsionit né

gjyqésor.

Rindértimi i besimit té publikut ndaj gjygésorit éshté njé parakusht pér reforma
té suksesshme dhe té géndrueshme né njé shtet ligjore dhe pér hyrjen e pritsh-
me té vendeve té rajonit né Bashkimin Evropian. Njé pengesé e madhe éshté rri-
tja e autoritarizmit dhe rénia e lirisé sé mediave né shtetet e rajonit. Té pérballur
me presione ekonomike, kércénime dhe sulme fizike, shumé gazetaré pérdorin
vetécensurimin, ndérsa té tjerét, pér té rritur shpérndarjen e mediave té tyre, pér-
dorin shkrime té stilit “tabloid”, duke sjellé njé rénie té pérgjithshme né cilésiné e
medias dhe objektivitetin e saj.
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Il ESHTJE SPECIFIKE

1. SERBIA

Cénimi i prezumimit té pafajésisé éshté shkelja kryesore e ligjit si dhe mé e shpe-
shta e kryer nga media?. Kjo shkelje po démton seriozisht besimin e publikut tek
gjygésori, duke i béré gytetarét té besojné se vendimet e pafajésisé ose dénimet
e perceptuara si té lehta jané pasojé e korrupsionit té pérhapur né gjygésor. Kjo
pérforcohet nga fakti se kjo shkelje, shpesh, kryhet nga anétarét e ekzekutivit
gjaté ose madje duke i parapriré arrestimeve né rastet e publikuara té korrupsi-
onit. Shpesh né kéto raste, personat e arrestuar shpallen té pafajshém duke |éné
hapésiré pér hamendésime se prokuroria e ka trajtuar rastin e papérgatitur, pa

prova té mjaftueshme dhe nén presionin politik té ekzekutivit.

Né disa raste, edhe ndalimi i té akuzuarit éshté urdhéruar nga gjykata duke mos
patur asnjé arsyetim tjetér pérveg shqgetésimit publik gé shpesh shkaktohet nga
mediat tabloide té cilat né raportimet e tyre shkelin prezumimin e pafajésisé.
Pérderisa sistemi gjygésor démtohet pér shkak té pérgjegjésisé pér démet e pa-
guara pér ndalim té paligjshém, ata té cilét shkelin prezumimin e pafajésisé nuk
pérballen me pasoja té vérteta. Né kundérshtim me raportet e geverisé gé pre-
tendojné pérfundimin e ploté té masave né Planin e Veprimit pér Kapitullin 23
me géllim té reduktimit té kétij fenomeni té pérhapur, autoriteti kompetent pér
shtypin e shkruar, Ministria e Kulturés dhe Informacionit, nuk ka filluar asnjé pro-
ceduré té vetme pér kété kundérvajtje gjaté kétyre tre viteve. Pér shkak se pro-
cedurat ekzistuese ligjore rrallé pérdoren nga autoritetet kompetente, ka nisma
té atilla té cilat propozojné pérfshirjen e shkeljes sé prezumimit té pafajésisé si
vepér penale, e dénueshme me afat burgimi.

Megjithaté, shpesh ky nuk éshté mjet pér presion politik, por mjet pér rritjen e
shitjeve té& medias. Té pandehurit, té drejtat e té ciléve jané shkelur, shpesh jané
té mitur ose persona té varfér té cilét jané té dyshuar vetém pér kryerjen e ndo-
njé krimi dhe té cilét nuk kané asnjé mjet pér té financuar pérfagésimin ligjor né
Gjykatén e Larté né Beograd, e cila ka kompetencé ekskluzive pér gjykimin e ras-
teve ndaj medias. Vlen gjithashtu té theksohet se ligji aktual pér ndihmén juridike
falas ndalon shprehimisht, ofruesit e ndihmés juridike falas té ofrojné ndihmé
juridike falas né rastet e padive pér shpifje, duke kufizuar késhtu aksesin né drej-
tési pér viktimat e shkeljes sé prezumimit té pafajésisé qé nuk jané né gjendje té
paguajné pér pérfagésim ligjor.

2 Vézhgimiikufizuar i kryer rregullisht nga Késhilli i Shtypit té Shkruar,
njé organ veté-rregullues i Shogatés sé Gazetaréve té Pavarur té Serbisé
(IJAS), vé né dukje aférsisht njé mijé shkelje né vit.
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2. MAQEDONIA

Lajmet e bujshme né dekadén e fundit kané gené atribut kryesor i gazetarisé
dhe mediave né Magedoni. Kjo gasje e komunikimit té lajmeve ¢oi né njé shkelje
serioze té té drejtave té té pandehurve dhe/ose viktimave, por gjithashtu edhe
mosrespektim serioz té standardeve dhe parimeve té shtetit ligjor.

E drejta mbi privatésiné e té pandehurve/viktimave dhe prezumimi i pafajésisé
sé té pandehurve dhe té dyshuarve né proces jané ato gé shkelen dhe cenohen
mé sé shpeshti.

Krijimi i lajmeve sensacionale ishte njé mjet propagandues i pérdorur nga ge-
veria e méparshme pér té treguar se ajo po udhéhigte njé lufté serioze kundér
korrupsionit dhe krimit, edhe pse mé voné nga procedurat e filluara dhe té pér-
funduara kundér disa anétaréve té partisé sé méparshme e cila ishte né pushtet,
ishte e garté se ato veprime t& mbuluara me bujé ishin persekutim politik i kun-
dérshtaréve apo fshehje e veprave té tyre penale.

Gjaté késaj periudhe, pavarésia dhe objektiviteti i mediave né Magedoni u rre-
zikua seriozisht, pér shkak té njé pjesé té procedimeve penale té filluara kundér
anétaréve té geverisé sé méparshme si dhe té té ashtuquajturave "“bomba’, mund
té arrihet né pérfundimin se propaganda dhe buja e krijuar nga disa media té ci-
lat ishin té paguara miré me fondet geveritare dhe té partive politike. Kjo pozité
e pafavorshme e medias u pasgyrua pothuajse né ¢do raport vjetor té& Komisionit
Evropian, si dhe té organizatave té pavarura ndérkombétare gé monitorojné ni-
velin e transparencés, pavarésisé dhe objektivitetit t&€ mediave.

Po ashtu né periudhén kur geveria e méparshme ishte né pushtet, ka pasur
shumé shembuj té persekutimit t& numrit té vogél té mediave té pavarura dhe
gazetaréve, nga shumica geverisése, njé lloj disiplinimi i gazetaréve dhe medias
me padi pér fyerje dhe shpifje, padi té cilat, sigurisht, u pranuan nga gjykata dhe
u vendosén shuma té médha démshpérblimi pér shkelje té reputacionit dhe
nderit té politikanéve — padités.

Madje, ka patur edhe raste té ndjekjes penale té gazetaréve té cilét nuk ishin té
njé mendimi me geveriné e kaluar dhe gé po pérpigeshin té bénin gazetari hu-
lumtuese (investigative) pér té zbuluar aktivitetet e paligjshme té partisé né pu-
shtet, né até kohé. Njé shembull i k&saj éshté dénimi i gazetarit Tome Kezharovski
me dénim me burg pér dyshimin e zbulimit publik té identitetit té njé déshmitari
té mbrojtur né procesin penal, ndonése sipas tij, arsyeja e vérteté ishin kérkimet
e kryera nga ky gazetar.

Déshtimi pér té hetuar vdekjen e gazetarit dhe redaktorit té gazetés javore Focus
|& njé hapésiré té rrezikshme dhe krijon dyshimin e ligjshém pér pérfshirjen e po-
litikanéve té cilét ishin pjesé e pushtetit né até kohé&, né vdekjen e kétij gazetari
té shquar.
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Ky géndrim i mediave dhe gazetaréve ndikoi seriozisht né krijimin e opinionit pu-
blik dhe né kuptimin e procedurave dhe proceseve gjygésore, pasojat e té cilave
ndjehen ende, edhe pas disa viteve pas rénies sé regjimit. Edhe pse vérehet se
situata né media ka pérparim né dy vitet e fundit, pas pérmbysjes sé regjimit té
geverisé sé méparshme, pavarésia e medias éshté ende e brishté dhe objektivi-
teti i raportimit pengohet nga sensacionalizmi dhe raportimi i papérshtatshém.

Nga ana tjetér, sipas deklaratave té gazetaréve, mbyllja (izolimi) e institucioneve
dhe organeve gjygésore dhe mungesa e informacionit té duhur né media, 1 ha-
pésiré pér zhvillimin e historive hamendésuese, té cilat pérséri nuk mbéshtesin
raportimin e duhur dhe efektiv sipas standardeve té shtetit ligjor.

3. SHQIPERIA

Si liria e shtypit dhe prezumimi i pafajésisé jané té domosdoshme pér demokra-
ciné, pasi e para mban njé publik té informuar dhe i fundit mbron té drejtat e té
akuzuarit. Né Shqgipéri mediat dhe komunikimet né té gjitha fushat, iu nénshtru-
an njé evolucioni té konsiderueshém. Marrédhénia né mes té publikut dhe infor-
macionit ndryshoi. Zhvillimi i medias né internet dhe rrjetet sociale tani gjeneron
njé rrjedhé té vazhdueshme informacioni né té cilén publiku dhe media duhet
té drejtohen. Individét nuk kérkojné informacion veté; ata presin gé informaci-
oni tju vijé. Pra, nocioni i “publikut” ka evoluar: sigurimi i aksesit t& publikut né
gjykaté nuk perceptohet mé si i mjaftueshém pér té marré njé vendim “publik”.
Qénia e ekzistencés publike nénkupton aksesueshméring, e cila nga ana e saj
kérkon sjelljen e informacioneve té thjeshta, té kuptueshme dhe té sakta pér njé
gamé sa mé té gjeré té individéve.

Gjyqtarét dhe prokurorét duhet té garantojné kryerjen e proceseve né pajtim me
parimin e shtetit ligjor, prezumimin e pafajésisé, gjykimin e drejté dhe rregullin se
drejtésia jepet vetém nga gjykata.

Atéheré, si funksionon drejtésia nén njé presion kaq té larté té interesave pu-
blike dhe medias? Né Shqipéri, prokurori drejton hetimin paraprak dhe ai éshté
pérgjegjés pér zbulimin e informacionit t& marré gjaté fazés hetimore, pérpara
gjykimit, prandaj éshté detyré e prokurorit té shpjegojé rastin pér publikun dhe
té garantojé parimet e ndjekjes penale té drejté dhe prezumimin e pafajésisé.
Informacioni i ofruar pér publikun éshté zakonisht i pérgjithshém pa zbuluar pro-
vat dhe duke mbrojtur té gjitha palét né proces, duke pérfshiré déshmitarét, pér
té mos pérmendur viktimat dhe té dyshuarit, né rast té njé interesi té larté publik
gé matet pérmes parimit té proporcionalitetit sipas céshtjeve konkrete.

Media pérmes monitorimit, informacionit dhe mbulimit masiv, i jep publikut
njé imazh té realitetit ku jeton dhe pértej, béhet njé aleat i sistemit té drejtésisé
népérmjet denoncimeve té shkeljeve té zyrtaréve, abuzimeve té tyre dhe abuzi-
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meve té institucioneve té ndryshme dhe kjo é&shté pjesa mé e miré, por nga ana
tjetér, ndonjéheré kapércimi i kufijve té informacionit ose informacioni i pasakté
¢on né pasoja katastrofike né jetén e njé individi ose té njé shogérie.

Mésimet e nxjerra dhe sfidat e ardhshme né Shqipéri:

> Organet e sistemit ligjor shqiptar duhet té shpjegojné parimet, zgjedhjet
dhe strategjité e funksionimit té tij né frymén e “shtetit té hapur”;

> Eshté e nevojshme té rritet vetédija pér ndikimin dhe réndésiné e komuni-
kimit, vecanérisht né rastet e nivelit té larté,

> Dialogu ndérmjet mediave dhe sistemit ligjor duhet té jeté i vazhdueshém,
vecanérisht, né kohén kur nuk shfagen “kriza’, sepse atéheré éshté mé e
lehté té zgjidhet "kriza” kur gjendemi pérpara saj.

b Sistemi gjygésor duhet té dakordésohet me njé strategji té komunikimit té
procedimeve penale, dmth kur, deri né ¢faré mase, nga kush dhe pér ké du-
het t& sigurohet informacioni; Eshté e domosdoshme t'i pérmbahesh késaj
strategjie dhe té pérhapésh mesazhin pér sfondin dhe natyrén e saj.

b Sistemi gjygésor né Shqipéri duhet té& garantojé parimin e shtetit ligjor,
ndjekjen e drejté penale dhe prezumimin e pafajésisé.

4. KOSOVA

Né Kosové, shgetésimi mé i madh né lidhje me raportimin e mediave pér céshtjet
e shtetit ligjor jané njohurité e pamjaftueshme té gazetaréve né fushén penale
dhe informimin e duhur pér pasojat qé rezultojné nga raportimi i pasakté dhe i
gabuar.

Bazuar né analizén e vendimeve té marra nga Késhilli i Mediave té Shkruara té
Kosovés dhe Komisionit té Pavarur té Mediave shkeljet né raportimin e mediave
pér rastet penale vijné si rezultat i mangésive né kuptimin e qgarté té fazave té
procedurés penale dhe parimeve té kodit penal.

Problemet pérfshijné zbulimin e emrit dhe té dhénave personale té individéve
né fazat e hershme té hetimit, si dhe nxjerrjen e pérfundimeve nga veté me-
diat pér individé té caktuar té cilét jané pasuruar né ményré té paligjshme ose
té ngjashme, por pa paraqgitur prova né mbéshtetje té kétyre pretendimeve. Kjo
vjen si rezultat i ndérgjegjésimit té ulét té gazetaréve mbi parimet themelore
penale si¢ éshté fakti se njé individ né Republikén e Kosovés konsiderohet zyrta-
risht nén hetim kur prokuroria ka vendosur té inicojé padiné kundér atij individi
dhe kur hetimi penal éshté ende aktiv si dhe nuk ka pérfunduar me njé vendim
pérfundimtar.?
3 Shih: http://presscouncil-ks.org/wp-content/uploads/2018/10/
vendim_KMSHK_683-2018.pdf
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Shkeljet né rastet e prezumimit té pafajésisé, emértimi i gabuar i té dyshuarve
dhe té akuzuarve dhe pér mé tepér, arritja né pérfundime se disa persona jané
autorét e veprés penale pérbéjné shkelje té rénda té mediave né raportim.*

Probleme jané identifikuar edhe né trajtimin e té miturve té akuzuar pér vepra
penale kur informacioni i publikuar mund té keté zbuluar identitetin e té mitur-
ve té akuzuar pér njé vepér penale e cila pérbén shkelje té Kodit té Mediave té
Shkruara té Kosovés.®

Njé céshtje tjetér e diskutueshme né Kosové éshté ndérhyrja né jetén private
té individéve pér té cilét media raporton. Rasti i fundit dhe mé pérfagésues i
késaj céshtje éshté shkelja e privatésisé té individéve té pérfshiré né akuzén e
mashtrimit me listén e veteranéve té UCK-sé, ku u dyshua se disa persona kishin
fituar né ményré té paligjshme statusin e veteranéve si pérfitues ku u béné pu-
blike té dhénat personale t&¢ mé shumé se 19.000 té individéve, duke pérfshiré
dhe numrin personal.®

Shkelje té tilla nga media nénkuptojné mungesén e njohurive nga gazetarét
pér pasojat gé mund té vijné si rezultat i késaj forme té vecanté té raportimit.
Rrjedhimisht, shkelje té tilla si zbulimi i fshehtésisé sé procedurés, i identitetit té
déshmitaréve té mbrojtur ose anonim apo veprime té ngjashme vazhdojné té
ndodhin, pa u ndéshkuar.

Gjithashtu ka ndodhur qé déshmité e dhéna pas dyeréve té mbyllura nga njé
déshmitar i mbrojtur jané béré publike né media. Njé hetim u fillua edhe kundér
njé avokati i dyshuar pér zbulimin e emrit té déshmitarit t& mbrojtur, né media.’
Né kété rast, ndérsa media raportoi pér hetimin e filluar ndaj avokatit, veté media
publikoi, pérséri, emrin e déshmitarit t& mbrojtur pér té cilin veté avokati ishte
nén hetim.

Pérvec rrezikut té pérballjes me pasojat penale, jo pak gazetaré kané njohuri té
mira té Késhillit t& Mediave té Shkruara té Kosovés, i cili rregullon mediat e sh-
kruara dhe Komisionin e Pavarur té Mediave, i cili rregullon sferén e ofruesve té
shérbimeve audio-vizuale dhe radio.

4 Shih: http://presscouncil-ks.org/wp-content/uploads/2018/07/
vendim_KMSHK_647-2018.pdf

5 Shih: http://presscouncil-ks.org/wp-content/uploads/2017/12/
vendim_KMSHK_575-2017.pdf

6  Shih: https://kallxo.com/prokuroria-nis-hetimet-per-publikimin-e-
listave-te-veteraneve/
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5. BOSNIA DHE HERCEGOVINA

Problemi kryesor gé paragitet né raportimin mbi procesin dhe procedurat
gjygésore gé jané né ndjekje penale apo né procesin e hetimit jané paragjykimet
dhe subjektivizmi i gazetaréve, por edhe subjektivizmi i medias né pérgjithési
gjaté raportimit mbi kété temé. Gjithashtu, njé pengesé e madhe né raportimin
e besueshém éshté njohja e terminologjisé ligjore; pér kété arsye gazetarét nuk
jané né gjendje ta pérshtatin ¢éshtjen pér lexuesit dhe publikun e gjeré. Fakti
kryesor né raportim éshté kualifikimi i duhur pér procesin dhe njohja e ¢éshtjes
ligjore.

Mungesa e njohurive né media e cila éshté e prezente gjaté raportimit kércénon
té shkelé standardet profesionale dhe kodin e etikés sé profesionit dhe té cojé né
shkeljen e prezumimit té pafajésisé dhe zbulimin e identitetit té t& miturve. Ndér
té tjera, gazetarét nuk kané njohuri pér té drejtat dhe detyrimet e tyre.

Eshté detyrim themelor i gazetarisé té béjé pérpjekje pér raportim té drejté dhe
né kohé duke ofruar standardeve profesionale dhe etike pér ta arritur kété.

Raportimi nga gjykimi: “Skandali dhe retorika kombétare jané marré nga media
deri né até masé sa e drejta e publikut &shté kompromentuar né informacionin e
vérteté mbi bazén e informacionit té sakté dhe té ploté.

Gazetarét té cilét raportojné nga gjykatat duhet té& udhéhigen nga standardet
mé té larta etike profesionale dhe té njohin rregullat dhe legjislacionin e gjykatés.
Té gjitha ¢éshtjet gjygésore zhvillohen kryesisht nén sisteme té mbyllura dhe nuk
éshté e lehté pér té marré informacione brenda afatit té caktuar; terminologjia
ligjore dhe procedurat jané té ndérlikuara dhe kérkojné sgarime. Puna e gaze-
taréve té cilét raportojné nga gjykatat pér krimet e luftés né BeH éshté akoma
mé e véshtiré pér shkak té& déshmive shgetésuese té ngjarjeve gé ata pérjetuan
gjaté luftés.

Mirela Hukovi¢-Hodzic: “Jemi vetém gazetaré, jo eksperté ligjoré” Gjuha e gaze-
taréve té gjykatave duhet té jeté e kuptueshme pér publikun, té sqarojé pse njé
vendim apo proceduré gjygésore éshté pikérisht ajo gé éshté.”Pa emocione dhe
paragjykime”.

Ndodhemi né njé situate ku shpesh harrohet se gazetarét, gjaté raportimit, du-
het ti trajtojné té dyshuarit dhe té akuzuarit si té pafajshém derisa gjykata t'i
shpallé fajtoré. Né ményré qé gazetarét té shmangin kété gabim thelbésor, éshté
e réndésishme té pérdoret njé terminologji e garté dhe e sakté gé pércakton
statusin e njé personi né njé proceduré penale. Prezumimi i pafajésisé éshté njé
pjesé integrale e sé drejtés pér njé gjykim té drejté. Rrjedhimisht, opinionet dhe
informacionet lidhur me proceset penale duhet té transmetohen vetém kur nuk
krijojné paragjykime pér prezumimin e pafajésisé sé té dyshuarit ose té akuzuarit.
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Njé problem tjetér né procesin e raportimit éshté ndikimi politik tek mediat dhe
gazetarét, gjé gé sjell njé raportim té njéanshém dhe sensacional. Objektiviteti
i raportimit varet ajo e kush éshté né pronési dhe kush éshté financues i atyre
mediave dhe gazetave.

. Né Bosnie dhe Hercegoviné ekzistojné katér sisteme ligjore té cilat ope-
rojné né ményré paralele, e cila i shtyné gytetarét drejté pasigurisé ligjore. Kjo
pasiguri rritet ende mé shumé kur béhet fjalé pér personat e dénuar pér krime
lufte. Pér té njéjta vepra penale apo pér vepra penale té& ngjajshme, diferenca
né shqgiptim té€ dénimit shkon deri né 20 vjet, varésisht se né cilén gjykaté éshté
zhvilluar procedura.
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Il UDHEZIME PER RAPORTIMET

1. AKSESI NE GJYKATE

Né pérgjithési, proceset gjygésore penale jané té€ hapura pér publikun me disa
pérjashtime. Pjesémarrja e publikut pérjashtohet gjithmoné né seancén pérgati-
tore dhe seancén dégjimore pér té cilén éshté marré vendimi mbi marréveshjen
e pranimit té fajit. Né raste té vecanta, publiku mund té pérjashtohet me kérkesé
té prokurorit gjaté marrjes né pyetje té té pandehurit bashképunues ose personit
té dénuar bashképunues.

Pjesémarrja e publikut mund té pérjashtohet ex officio ose me kérkesé té njérés
palé ose avokatit mbrojtés nga njé pjesé e gjykimit ose té gjithé procesit gjygésor
pér té mbrojtur interesat e sigurisé kombétare, rendin dhe moralin publik, inte-
resat e té miturve, jetén private té pjesémarrésve né proces dhe interesat e tjera
té justifikuara né njé shoqéri demokratike. Eshté e réndésishme té theksohet se
vendimi pér pérjashtimin e publikut duhet té arsyetohet dhe té béhet publik. Ky
vendim mund té kundérshtohet vetém me ankim kundér vendimit ose urdhrit
qé i korrespondon vendimit.

Ndérsa depozitimi i njé njoftimi paraprak né gjykaté me géllim pér té vézhguar
gjykimin nuk éshté i detyrueshém, éshté e késhillueshme gé njé gjé e drejté e
tillé té ushtrohet, né ményré gé gjykatat t'i zhvillojné gjykimet né salla mé té
médha pér té pér té mundésuar njé pjesémarrje mé té gjeré. Céshtja e sallave té
vogla té gjykimit éshté vecanérisht e réndésishme sepse ndonjéheré pérdoret si
njé shpjegim i vlefshém ose si njé justifikim i dobét pér té mohuar aksesin e ga-
zetaréve né sallén e gjyqit. Disa gjygtaré mund té lejojné gazetarét si pjesémarrés
té pérhershém. Ndonése zakonisht nuk ndodh, né varési té kryetarit té trupit
gjykues, mund té kérkohet té deklarohet identiteti dhe té paragitet njé doku-
ment i vlefshém identifikimi né ményré qé gjyqtari/gjyqtarja té pranojné praniné
né gjykim duke e regjistruar né procesverbalin gjygésor.

Duke gené se proceset gjygésore jané té hapura pér publikun, akreditimi i gaze-
taréve zakonisht nuk éshté i nevojshém, pérvecse kur déshironi té béni regjistrim
audio dhe video ose té fotografoni ambientet e brendshme té gjykatés. Regjistri-
mi i seancés né sallén e gjygit mund té miratohet nga kryetari i gjykatés me
pélgimin e kryetarit té trupit gjygésor dhe pélgimin me shkrim té paléve ndér-
gjygése dhe té pjesémarrésve né regjistrim, pas shqgyrtimit té interesit publik, in-
teresit té procedurés dhe jetén private dhe siguriné e pjesémarrésve né proces®.

8  Shih: http://www.treci.os.sud.rs/images/Razno/OstInterniAkti/Uputst-
v0%200%20akreditaciji%20novinara.pdf
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Aktet gé shérbejné pér fillimin e procesit gjygésor, si¢ éshté akuza penale ose
padia civile, jané dokumente publike té cilat mund té kérkohen né bazé té Ligjit
pér Liriné e Informimit. Né varési té sasisé sé dokumentit té kérkuar, mund té
marré kohé pér kopjimin dhe dorézimin e tij>. Megjithaté, t& dhénat personale
té pérfshira né kéto dokumente mund té jené objekt redaktimi né pérputhje me
Ligjin pér Mbrojtjen e té& Dhénave Personale'. Shkalla dhe cilésia teknike e kétij
redaktimi mund té ndryshojné, p.sh. t& dhénat e redaktuara mund té jené ende
té dukshme kur béhet orientimi i letrés drejt drités ose kopja e skanuar mund té
tregojé té dhénat e redaktuara nén shenjuesin me ngjyré té zezé.

Nevoja pér té krijuar njé komunikim proaktiv dhe té garté me qgytetarét gé gra-
dualisht con né ngritjen e nivelit té besimit té qytetaréve ndaj gjygésorit u vu né
dukje nga Strategjia Kombétare e Reformés Gjygésore pér periudhén 2013-2018
si njé nga parimet kryesore dhe objektivat strategjike. Né pérputhje me kété,
shumé gjykata dhe zyra té prokurorive kané miratuar strategjité e komunikimit
gé synojné rritjen e nivelit té respektit dhe besimit té qytetaréve ndaj sistemit
gjygésor dhe vendimeve té tij dhe té ofrojné informacion gé do té ndihmojné
qytetarét té kuptojné mé miré procedurén gjygésore.

“Né kété ményré qytetarét mund té kuptojné mé miré ményrén e funksionit té gjykatés,

arsyen pérse ndérmerren disa veprime té caktuara, cilat jané rolet dhe pérgjegjésité
e tyre. Gjithashtu, gytetarét do té njohin mé miré kufizimet qé ndikojné né punén e
gjykatés. Nése qytetarét jané té miréinformuar, reduktohen gjasat pér njé mbulim me-
diatik té pasakté dhe té bujshém gé ndikojné né to"".

Shumé gjykata dhe zyra té prokurorisé kané eméruar persona pérgjegjés pér
marrédhéniet me publikun, té cilét jané pérgjegjés pér komunikimin me median.
Megjithaté, faget e tyre té internetit, ende, ndryshojné né cilési dhe pérmbajtje
dhe ka njé pérpjekje té vazhdueshme pér té unifikuar pamjen dhe funksionalite-
tin e tyre'? Broshurat informative té publikuara né faget e internetit mund té jené
té dobishme né kryerjen e kérkimeve'.

9 Afatiligjor pér t'iu pérgjigjur kérkesés pér FOI prej 15 ditésh mund té
zgjatet deri né 40 dité. Gazetarét pérjashtohen ligjérisht nga pagesa e
shpenzimeve té kopjimit té dokumenteve té kérkuara.

10 Shih: http://www.ni.ap.sud.rs/resources/files/Uputstvo%200%20anoni-
mizaciji%20Su%20l-1-28-17.pdf

11 PR Strategija, Visi sud u Valjevu, dostupno na: http://www.visisudva.com/
index.php?option=com_content&task=view&id=89&Itemid=111

12 Disa nga faget e internetit kané mungesé té informacioneve thelbwsore té
kontaktit si njé numér telefoni ose njé e-mail.

13 Shih: https://www.bg.vi.sud.rs/files/INFORMATOR%200%20
RADU%20-%2010-08-2018.pdf
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Baza e té dhénave té pérgjithshme'™ té rasteve té aksesueshme nga publiku ka
informacion shumé té kufizuar pér shkak t& mbrojtjes sé té dhénave persona-
le dhe nése keni numér té ¢éshtjes ju mund té shihni datén e fillimit t& proce-
sit, datén e seancés sé ardhshme té planifikuar, nése éshté marré njé vendim
0se nésé éshté depozituar ankim né njé gjykaté té shkallés mé té larté. Emrat e
paléve, duke pérfshiré anétarét e trupit gjykues dhe prokurorin nuk jané té ak-
sesueshme pér publikun. Lista e kufizuar e seancave té planifikuara né rastet gé
kané térhequr vémendje mé té madhe té publikut mund té jené té disponue-
shme né faget e internetit té gjykatave ose mund té dérgohen me e-mail nga
népunésit e marrédhénieve me publikun té gjykatés'.

2. PERGJEGJESIA LIGJORE E GAZETAREVE

Ligje té ndryshme parashikojné procedura ligjore té& ndryshme gé mund té ndér-
merren kundér gazetaréve dhe mediave gé mbulojné gjykimet penale né rastet
e shkeljes sé ligjit. Ata mund té ngarkohen me pérgjegjési penale né rastet e pa-
rashikuara né Kodin Penal: Fyerja (neni 170, paragrafi 2), Shpérndarja e informa-
cionit pér jetén personale dhe familjare (neni 172 paragrafi 2), Publikimi i paau-
torizuar dhe paragitja e teksteve, portreteve dhe regjistrimeve (Neni 145), Shkelja
e konfidencialitetit t& procedimit (Neni 337), Nxitja e urrejtjes dhe intolerancés
kombétare, raciale dhe fetare (neni 317) dhe Diskriminimi racial dhe diskrimini-
met e tjera (neni 387). Gazetarét nuk jané pérgjegjés né rastet kur béjné publike
deklarata té organeve shtetérore.

Regjistri i gjykatés nuk pérmban njé rubriké pér profesionin e té pandehurit né
procesin penal dhe nuk &shté e mundur té pércaktohet sa gazetaré pérballen me
akuza penale ¢do vit. Megjithaté, gé nga dekriminalizimi i shpifjes né vitin 2013,
padité civile pér shpifje duket se jané procedurat ligjore mé té shpeshta té ndér-
marra kundér gazetaréve. Kéto padi shpesh, fillohen nga zyrtarét publiké si mjet
presioni ndaj kritikave té gazetaréve.

Ndérsa specializimi i gjyqtaréve né Gjykatén e Larté né Beograd duhet té jeté i
dobishém pér njé gjykim té shpejté dhe té drejté, kohazgjatja mesatare deri né
marrjen e vendimit té shkallés sé paré éshté ende rreth njé vit. Kjo, e shogéruar
me mé shumé se njé padi né té njéjtén kohé kundér té njéjtés media, i shkakton
dém té konsiderueshém ekonomik mediave té pavarura dhe té lira, vecanérisht
ato té cilat raportojné pér rastet e korrupsionit.

Ligji pér Informimin dhe Median parashikon pérgjegjésiné pér kundérvajtje pér
Kryeredaktorin né rast té shkeljes sé prezumimit té pafajésisé (neni 73), ndalimit
té gjuhés sé urrejtjes (neni 75) dhe té drejtat e té miturve (neni 140). Megjithaté,

14 See: https://tpson.portal.sud.rs/tposvs/

15  Shih: http://www.ni.vi.sud.rs/odnosi-sa-javnoscu/najava-sudjenja
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kéto shkelje vazhdojné té jené shumé té shpeshta, sepse autoritetet kompetente
rrallé fillojné procedura pér kundérvajtje. | njéjti ligj parashikon se informacio-
ni mbi procedimin penal mund té publikohet vetém nése éshté paragitur né
gjykim ose éshté mbledhur né bazé té Ligjit pér aksesin e liré pér informacionin
me réndési publike.

Njé nga céshtjet shgetésuese éshté rrjedhja e informacionit hetimor né media.
Kjo ¢céshtje éshté pérkegésuar nga zyrat e prokurorisé té cilét nuk arrijné té pér-
génjeshtrojné raportet e lajmeve té rreme qgé i referohen burimeve té supozuara
gé vijné nga veté zyrat e prokurorisé. Ndérsa, formalisht éshté béré pérparim né
kété drejtim, mungesa e komunikimit ndérmjet gjykatave, prokurorive, avokatéve
dhe mediave mbetet problem dhe gazetarét vérejné pérkegésimin e praktikés
duke guar né rénie té métejshme té cilésisé sé raportimit.

2.1.  SHKELJET ME TE SHPESHTA
2.1.1. MBROJTJA LIGJORE E TE MITURVE

Ligji pér Informimin Publik dhe Media parashikon gé njé i mitur nuk duhet té
identifikohet né informacione gé mund té shkelin té drejtén ose interesin e tij. Ky
ndalim vlen sidomos né rastet kur té miturit jané autoré, viktima, déshmitaré té
krimeve ose jané pérpjekur té kryejné vetévrasje. Né praktikén e medias, fytyrat e
té miturve mbulohen dhe emrat e tyre tregohen vetém me iniciale. Megjithaté,
kjo mund té mos jeté e mjaftueshme pér t& mbrojtur identitetin e tyre, pasi infor-
matat e tjera té botuara mund té ¢ojné né identifikimin e tyre. Gazetarét duhet
t'u kushtojné vémendje té vecanté komuniteteve mé té vogla, ku mosha dhe
inicialet e t& miturit mund té jené té mjaftueshme pér t'i identifikuar ata. Disa
nga problematikat e zakonshme jané publikimi i pamjeve té vendbanimit té té
miturve, duke zbuluar identitetin e anétaréve té familjes, migté e tyre, shkollén,
klasat, duke mbuluar pamjen e tyre, por pa modifikuar z&rin e tyre né video, duke
botuar certifikatén e lindjes etj. Né njé shembull, identiteti i njé adoleshenteje
viktimé e njé sulmi seksual thuhet se ishte fshehur duke zbuluar vetém emrin
e saj té paré dhe duke treguar mbiemrin e saj vetém me iniciale. Mé pas, né té
njéjtin artikull, media publikoi plotésisht emrin e nénés sé viktimés!

Mbrojtja e té miturve shtrihet edhe né mbrojtjen e jetés private dhe jetés familja-
re té tyre dhe mediat duhet té kujdesen pér faktin se e drejta e tyre pér jeté pri-
vate nuk pushon sé ekzistuari vetém pér shkak se prindérit e tyre jané té njohur
pér publikun. Rregullorja pér mbrojtjen e té drejtave té té miturve né fushén e
ofrimit té shérbimeve té medias'® ndalon drejtpérdrejt programet e transmetimit
mediatik gé kané té b&jné me amésiné, atésiné, kujdestariné ose adoptimin e njé
té mituri té vecanté. Kjo dispozité u hartua si pasojé e drejtpérdrejté e shkeljeve
16 Shih: https://www.paragraf.rs/propisi/pravilnik_o_zastiti_prava_
maloletnika_u_oblasti_pruzanja_medijskih_usluga.html
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té shpeshta né shfagjet e realitetit (reality show) gé kishin si objekt tema té tilla.
Shembuj nga kéto dhe shfagje té ngjashme televizive gé shkelin té drejtat e té
miturve mund té gjenden né Raportin pér mbrojtjen e té drejtave té té miturve'’
té botuar nga Organi Rregullator pér Mediat Elektronike (REM).

REM, i cili éshté organi kompetent pér zbatimin e kétyre ndalimeve, ka gené su-
bjekt i kritikave té ashpra sidomos né lidhje me mungesén e marrjes sé masave
nga ana e tij pér shkeljet e shpeshta né shfagjet e realitetit (reality show). Né
Raportin e tij pér mbrojtjen e té drejtave té té miturve, organi rregullator pre-
tendon se té gjitha masat e marra deri tani kané rezultuar té paefektshme dhe
se ka njé rritje té dukshme té rasteve té kétyre shkeljeve, duke ia ngarkuar kété
pérgjegjési faktit se ai éshté né pamundési pér té vendosur gjoba financiare.

Vlen té theksohet se REM mund té fillojé procedura pér kundérvajtje kundér me-
diave gé shkelin té drejtat e té miturve, té cilat mund té rezultojné me gjoba
financiare

2.1.2. PREZUMIMI | PAFAJESISE

Né njérén ané, e drejta pér prezumimin e pafajésisé garantohet nga Kushtetuta
e vendit toné si dhe nga disa konventa ndérkombétare té ratifikuara nga vendi
yné. Ligji pér informimin publik dhe mediat pércakton gé askush nuk duhet té
etiketohet si autor i njé krimi, té shpallet fajtor ose pérgjegjés né media pérpara
se té jepet vendimi i formés sé preré té gjykatés. Qéllimi i deklaruar pér njé nda-
lim té tillé éshté mbrojtja e dinjitetit njerézor, si dhe pavarésia, reputacioni dhe
paanshmeéria e gjykatés ose organeve té tjera kompetente. E drejta e té pande-
hurve pér t'u konsideruar té pafajshém éshté pjesé pérbérése e té drejtés sé tyre
pér gjykim té drejté dhe gjithashtu éshté e réndésishme pér zhvillimin e rregullt
dhe té drejté té procesit penal.

Né anén tjetér, duke gené se publiku ka té drejté té informohet pér ¢éshtjet gé
kané té béjné me procedimin penal, kéto dy té drejta shpesh mund té krijojné
konflikt me njéra-tjetrén. Shkelja e prezumimit té pafajésisé, shpesh, ndodh né ra-
stet e arrestimeve té publikuara, té shogéruara me deklarata té papérshtatshme
té zyrtaréve geveritaré dhe video gé tregojné momentin e arrestimeve. Shpesh,
té dyshuarit, identiteti i té ciléve zbulohet, pérfundimisht lirohen. Né kéto raste,
shkelja e prezumimit té pafajésisé mund té pérdoret si mjet pér konflikte politi-
ke ose pérfitime politike né luftén kundér korrupsionit dhe krimit té& organizuar.
Duke marré parasysh réndésiné e kétij problemi, Qeveria ka miratuar njé Kod té

17 Shih: http://rem.rs/uploads/files/izvestaji-o-nadzoru/|z-
ve%C5%A1taj%200%20za%C5%A1titi%20maloletnika%2C%20
Ceca%2C%20sa%20ubacenom%20preporukom.pdf
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sjelljest® ku pércaktohet se respektimi i prezumimit té pafajésisé éshté detyré e
té gjithé anétaréve té geverisé.

Njé shembull i dukshém i shkeljes sé pérséritur té prezumimit té pafajésisé éshté
seria e artikujve té botuar pér zhdukjen dhe vrasjen e kéngétares Jelena Marijano-
vi¢. Ajo gé e bén kété shembull té bjeré né sy éshté kohézgjatja e gjaté e mbulimit
intensiv t& medias qé zgjat gé nga prilli 2016 dhe fakti gé shkelja &shté e vazhdue-
shme ndaj bashkéshortit té viktimés, vjehrrit, viehrrés dhe personave té tjeré dhe
shpesh shogéruar me shkeljet e jetés sé tyre private si dhe jetés private té vajzés
7-vjecare té viktimés. Ky problem buronte nga rrjedhja e informacionit nga zyra
e prokurorisé, si dhe nga mungesa e gatishmérisé sé tyre pér t& mohuar lajmet e
rreme bazuar né burime té supozuara nga institucioni i tyre. Né kéto raste, mediat
shpesh shpérndajné informacione dhe fotografi gé padyshim e kané burimin nga
zyra e prokurorisé apo policia, dmth, fotografi té vendit sé krimit, informacione nga
autopsia, dhe asnjé nga kéto institucione nuk mban pérgjegjési.

Mé shpesh, prezumimi i pafajésisé shkelet nga persona gé nuk jané figura publi-
ke dhe gé motivohen nga déshira pér té rritur vlierésimin e medias. Megjithaté,
pasojat pér personin té cilit i jané shkelur té drejtat mbeten, madje edhe kur ata
pérfundimisht jané liruar, pasi ata jané té stigmatizuar né komunitetet e tyre si
autoré té krimeve té rénda. Njé person i cili éshté dénuar nga mediat pér pérd-
hunim, pedofili ose vrasje té fémijéve nuk mund té keté mé njé jeté domethéné-
se né komunitetin ku ai jeton. Pérgénjeshtrimet apo publikimet e mépashme
pér vendimin e pafajésisé, shpesh nuk kané té njéjtin efekt, vecanérisht nése ato
hedhin dyshime mbi veté vendimin né fjalé.

Nuk éshté e pazakonté qé titulli i artikullit t&€ mos korrespondojé me pérmbajtjen
aktuale. Kjo ndérlikohet mé tej duke shtuar njé piképyetje né titull né fund té
thénies.
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3. VESHTRIM | PERGJITHSHEM NE KODIN E PRO-
CEDURES PENALE NE KOSOVE

PASQYRE E KODIT TE PROCEDURES PENALE - KOSOVE

3.1.  INICIMI | PROCEDURES PENALE - KALLEZIMI PENAL

Procedura penale né Republikén e Kosovés zhvillohet nén autorizimin dhe
mbikéqgyrjen e prokurorit té shtetit. Hetimi drejtohet nga prokurori i shtetit ndér-
sa kontrolli i veprimeve dhe ligjshmérisé sé tyre béhet nga gjyqtari i procedurés
paraprake.

Hetimi nisé me mbledhjen e informacioneve nga policia ose organet tjera si Ad-
ministrata Tatimore dhe doganat pér veprat penale té cilat ndigen sipas detyrés
zyrtare. Gjaté késaj faze policia dhe organet tjera jané té obliguara té mbajné té
informuar né ¢do kohé prokurorin e shtetit. Né rastet kur ka nevojé pér bastisje,
hetime té fshehta, pérgjime telefonash dhe fotografime, prokurori i shtetit kérkon
leje nga gjykata pér ti zhvilluar kéto veprime hetimore.

Zhvillimi i procedurés penale sipas Kodit té Procedurés Penal té Kosovés éshté
strukturuar né katér faza:

> Faza e hetimit

> Faza e ngritjes sé aktakuzés dhe deklarimit
b Faza e shqgyrtimit gjygésoré

>  Faza e mjeteve juridike

Kéto faza jané té pérshkruara né Neni 68 té Kodit té Procedurés Penale té Ko-
sovés Nr. 04/L-123 ( mé tej KPPRK).

Faza e hetimit mund té fillohet me paraqitjen e kallézimit penal nga Policia sipas
nenit 81 té KPPRK-sé. Duke u bazuar né té dhénat dhe provat e mbledhura, po-
licia pérpilon kallézim penal né té cilin paragiten provat e zbuluara né procesin
e mbledhjes sé t& dhénave. Pérpos Policisé, kallézim penal mund té paragesin
edhe personat fizik dhe té démtuarit nga vepra penale. Cdo person fizik éshté i
obliguar té kallézoj veprén penale gé ndiget sipas detyrés zyrtare dhe né rast se
nuk e béné kété mund té ndiget penalisht pér mos lajmérim té veprés penale.
(paragrafi 1 i nenit 79 té KPPRK-s&)

Kallézime penale né Prokurori mund té deponojné edhe Administrata Tatimore e
Kosovés, Agjencia Kundér Korrupsion, doganat dhe inspektoratet.

Gjithashtu, punétori social, punétori shéndetésor, mésuesi, edukatori ose perso-
nat tjeré gé kryejné puné né cilési té ngjashme té cilét mésojné ose zbulojné se
ekziston dyshim i arsyeshém se fémija éshté viktimé e veprés penale, e sidomos
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pér vepra penale kundér integritetit seksual, kété duhet ta kallézojné menjéheré.
(paragrafi 2 i nenit 79 té& KPPRK-sé).

Kallézimi penal i paragitet prokurorisé me shkrim, me mjete teknike té& komu-
nikimit ose gojarisht. Kur kallézimi penal i éshté paragitur gjykatés, policisé apo
prokurorisé gé nuk éshté kompetente, kallézimi penal duhet té pranohet dhe
pa vonesé t'i dérgohet prokurorit kompetent. (paragrafi 3 i nenit 80 té KPPRK-sé)

3.2. PROCEDURA PARA HETIMORE

Kodi Penal i Kosovés parasheh rregulla né bazé té cilave zhvillohet grumbullimi i
informacioneve né fazén e hetimeve.

Nén autorizimin e prokurorisé, policia dhe organet tjera mund té intervistojné
té dyshuarit dhe déshmitarét. Pér té gené ligjor dhe i pranueshém né gjykaté,
intervistimi i té dyshuarve né polici ose né organet tjera duhet té kryhet né prani
té avokatéve mbrojtés.

Gjaté procesit hetimor policia dhe organet tjera mund té grumbullojné prova
forenzike té cilat i dérgohen prokurorit té shtetit. Provat forenzike nénkuptojné
shenjat e gishtérinjve, gjurmét e ADN, gézhojat e plumbave matjet né vendin e
ngjarjes etj.

Pér té arritur géllime té hetimeve sipas kodit penal té Kosovés gjaté fazés sé
grumbullimit té informacioneve mund té autorizohen edhe masat e fshehta té
pérgjimit dhe vézhgimit té personave té dyshuar.

Masat e fshehta mund té pérdoren vetém pér veprat penale té& dénueshme mbi
5 vjet dhe veprat e té tjera té parapara né nenin 90 té KPPRK. (Nenin 90 té Kodit
té Procedurés Penale thekson se pér veprat e dénueshme mbi 5 vjet burg dhe
njé varg té veprave té tjera, mund té pérdoret masa e regjistrimit té bisedave
telefonike ose zbulimi i t& dhénave financiare).

Kodi penal ka paraparé kontroll té rrepté pér masat e fshehta té vézhgimit dhe
pérgjimit. Procedura nisé me kérkesén e prokurorit tek gjykatési paraprak pér
lejimin e masave té fshehta ndérsa vetém pas miratimit té gjykatés organet e
ndjekjes mund té nisin kéto procedura.

(Prokurori i shtetit mund té autorizojé apo té kérkojé nga gjyqtari i procedurés
paraprake gé té autorizojé masat e fshehta dhe teknike té vézhgimit dhe hetimit
né pajtim me nenet 86-100 té kétij Kodi)

Nenet nga 86 deri 100 flasin pér kushtet, afatet, ményrén e zbatimit té masave té
fshehta dhe teknike té zbulimit dhe hetimit té veprave penale.
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3.3.  PEZULLIMI | PERKOHSHEM | PROCEDURES

Prokurori i shtetit, me pélgimin e t& démtuarit mund té pezullojé ndjekjen pér
vepér penale t& dénueshme me gjobé ose me burgim deri né tre vjet, duke
pasur parasysh natyrén, rrethanat dhe karakterin e veprés penale dhe té kryerésit,
nése i pandehuri zotohet se do té sillet si¢ éshté udhézuar nga prokurori i shtetit
dhe se do t'i pérmbushé detyrimet e caktuara qé pakésojné ose ménjanojné pa-
sojat e démshme té veprés penale, duke pérfshiré:

> Eliminimin ose kompensimin e démit;

> Pagesén e njé kontributi ndaj njé institucioni publik ose humanitar apo té
fondeve pér kompensimin e démit té viktimave té veprave penale; ose

> Kryerjen e punés né interes té pérgjithshém.

Nése brenda njé afati prej jo mé shumé se gjashté muajsh i pandehuri i pérm-
bush detyrimet, kallézimi penal hudhet ose pushohet hetimi.

Kur i pandehuri nuk i ndérmerr veprimet né pajtim me paragrafin 1 té kétij neni,
prokurori i shtetit mund té rifillojé ndjekjen e veprés penale, pérve¢ né raste té
dhunés né familje apo asaj seksuale ky nen nuk zbatohet. ( Neni 230 i KPPRK-s&)

3.4. HETIMI
34.1. FILLIMI'THETIMIT

Hetimi fillohet me aktvendim té prokurorit té shtetit. Aktvendimi pércakton per-
sonin kundér té cilit do té kryhet hetimi, kohén e fillimit té hetimit, pérshkrimin e
veprés e cila tregon elementet e veprés penale, emértimin ligjor té veprés pena-
le, rrethanat dhe faktet gé e justifikojné dyshimin e arsyeshém pér veprén penale,
nése masat e fshehta dhe teknike té vézhgimit apo hetimit jané autorizuar dhe
provat me té dhénat e mbledhura deri né até moment. Njé kopje e aktvendimit
té hetimit i dérgohet pa vonesé gjyqtarit té procedurés paraprake. (Paragrafi 1 i
nenit 104 té KPPRK-sé)

34.2.  MARRJA E PROVAVE GJATE HETIMEVE

Pas fillimit té hetimit, prokurori i shtetit merr né pyetje dhe merr deklaratat nga
déshmitarét, autorizon marrjen e deklaratave dhe raporteve nga eksperti dhe
mbledh prova tjera té lejuara me ligj.

Nése gjaté hetimit i dyshuari apo i pandehuri bashképunon me prokurorin e
shtetit, bazuar né até bashképunim prokurori i shtetit mund té fillojé hetim té ri.

Gjaté hetimit, prokurori i shtetit mund té urdhérojé apo té kérkojé masat nga
neni 88 té kétij Kodi, té cilat zbatohen pérshtatshmérisht.
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Gjaté hetimit, i pandehuri apo mbrojtési i tij mund té kérkojné nga prokurori i
shtetit gé té merr apo té ruajé provat té cilat mund té jené apo ka arsye té pritet
gé do té jené shfajésuese.

Gjaté hetimit, i démtuari mund té kérkojé nga prokurori i shtetit gé té merr ose té
ruajé provat té cilat mund té tregonin apo ka arsye té pritet gé provat e tilla do té
tregonin démin e shkaktuar me vepér penale, dhembjen apo vuajtjen e pésuar
nga viktima, apo shpenzimet tjera té& ndérlidhura me vepér penale.

3.4.3. MARRJA NE PYETJE E TE PANDEHURIT NE
PROCEDURE PARAPRAKE

Para ngritjes sé aktakuzés, i pandehuri merret né pyetje né seancén e marrjes
sé deklaratés né proceduré paraprake. Nése i pandehuri hetohet pér vepér apo
vepra penale pér té cilat dénimi maksimal i paraparé éshté jo mé shumé se tre
(3) vjet burgim, mjafton gé té pandehurit t'i jepet mundésia qé té pérgjigjet me
shkrim. (Paragrafi 1 i nenit 151 i KPPRK-sé)

Para ¢do marrjeje né pyetje, i pandehuri informohet pér: veprén penale pér té
cilén akuzohet; dhe faktin se ai apo ajo mund té kérkoj marrjen e provave pér
mbrojtjen e tij. Kur i pandehuri éshté né paraburgim, para ¢do marrjeje né pye-
tje ai gjithashtu informohet pér té drejtén e tij pér té pasur mbrojtés, nése nuk
mund t'i paguajé shpenzimet pér ndihmé juridike. E drejta pér té heshtur dhe té
mos pérgjigjet né asnjé pyetje, pérvec se té japé informacion né lidhje me iden-
titetin e tij / té saj. I pandehuri ka té drejté té késhillohet me mbrojtésin e tij para
dhe gjaté marrjes né pyetje. ( Paragrafi 3 dhe 4 i nenit 152 té& KPPRK-sé&).

3.44.  TE DREJTAT E TE DEMTUARIT NE PROCEDURE PENALE

| démtuari ka cilésiné e palés né proceduré penale dhe gjaté té gjitha fazave
té procedurés penale duhet té trajtohet me respekt nga policia, prokurorét,
gjyqgtarét ose organi tjetér gé zbaton procedurén penale.

Né rastet kur i démtuari nga vepra penale mund té identifikohet, policia dhe
prokurori ose organi tjetér gé zbaton procedurén penale duhet té kontaktojné
té démtuarin né ményré té arsyeshme dhe té informojné até gé éshté palé e
démtuar.

| démtuari ka té drejté né kompensimin e arsyeshém té urdhéruar nga gjykata
prej t€& pandehurit ose té pandehurve gé kané pranuar ose jané shpallur fajtor
pér démin material, fizik dhe emocional té shkaktuar nga kryerja e veprés penale
pér té cilén i pandehuri ose té pandehurit jané shpallur fajtoré.

Nése gjykata nuk mund té urdhérojé kompensimin nga i pandehuri apo té pan-
dehurit pér shkak t& pamundésisé sé tyre pér té paguar, mungesés sé kompeten-
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Cés sé gjykatés ose vdekjes, i démtuari ka té drejté gé té kérkojé nga gjykata gé
té dérgojé urdhérin pér kompensim te koordinatori i fondit pér kompensimin e
viktimave. (Neni 62 i KPPRK)

3.4.5.  PUSHIMITHETIMIT

Prokurori i shtetit e pushon hetimin kurdo gé éshté vértetuar nga provat e mbled-
hura se: nuk ekziston dyshim i arsyeshém gé personi konkret e ka kryer veprén e
tillé penale; vepra e kryer nuk éshté vepér penale gé ndiget sipas detyrés zyrtare;
ka kaluar afati i parashkrimit; vepra penale éshté pérfshiré né falje ose né amnistiné
e |éshuar para miratimit té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés; ose vepra penale
éshté pérfshiré né amnistiné e léshuar para miratimit t& Kushtetutés sé Republikés
sé Kosoveés apo kur ekzistojné rrethana té tjera té cilat pérjashtojné ndjekjen.

Prokurori i shtetit brenda teté ditésh pas pushimit té hetimit e lajméron té dém-
tuarin pér pushim té hetim si dhe arsyet pér kété. Prokurori i shtetit pa vonesé e
njofton gjygtarin e procedurés paraprake pér pushimin e hetimit. Hetimi pushon
automatikisht me kalimin e afatit kohor té hetimit. (Neni 158 i KPPRKS-s€)

3.4.6.  AFATET KOHORE TE HETIMIT

Kur fillohet hetimi, hetimi pérfundon brenda dy viteve. Nése brenda dy viteve
nga fillimi i hetimit paraprak nuk &shté ngritur aktakuzé, ose nuk éshté pezulluar
hetimi, hetimi menjéheré pushohet.

Gjyqtari i procedurés paraprake mund té autorizojé njé vazhdim deri né gjashté
muaj té hetimit kur hetimi penal éshté i ndérlikuar, pérfshiré por pa u kufizuar
kur ka katér apo mé shumé té pandehur, jané identifikuar disa té démtuar, éshté
béré kérkesa pér ndihmé juridike ndérkombétare, apo ekzistojné rrethana tjera té
jashtézakonshme.

Nése i pandehuri éshté arrestuar dhe mbahet né paraburgim, gjyqgtari i procedu-
rés paraprake nuk urdhéron vazhdimin e hetimit apo vazhdimin e paraburgimit
pérve¢ nése prokurori i shtetit tregon se hetimi po zbatohet né ményré aktive
dhe vonesat jané jashté kontrollit té tij. (Neni 159 i KPPRK-s&).

3.5. NGRITJA E AKTAKUZES

Kosova ka sistem juridik ku ndjekja penale kryhet vetém me aktakuzén e proku-
rorit.

Pas pérfundimit té hetimit ose kur prokurori i shtetit konsideron se informacionet
me té cilat ai disponon pér veprén penale dhe kryerésin e saj paragesin dyshim
té bazuar miré se i pandehuri ka kryer vepér penale apo vepra penale, procedura
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para gjygit mund té zbatohet vetém né bazé té aktakuzés sé ngritur nga proku-
rori i shtetit.

Nése hetimi ka pérfunduar dhe nuk ka prova té mjaftueshme pér té mbéshtetur
dyshimin e bazuar miré se i pandehuri ka kryer vepér penale ose vepra penale,
prokurori i shtetit nxjerr aktvendim pér pushimin e hetimit. (Neni 240 i KPPRK-s€)

Pérmbajtja e aktakuzés

Aktakuza e ngritur nga Prokurori i Shtetit duhet té pérmbajé emrin dhe mbiemrin
e té pandehurat, té dhénat e tij personale dhe té dhéna nése ai ka gené i bur-
gosur ose jo gjaté fazés sé hetimeve.

Né aktakuzé pérshkruhen garté veprimet e té pandehurit dhe nenet e kodit pe-
nale té cilat jané kryer me veprimet e té pandehurit kohén dhe vendin e kryerjes
sé veprés penale, objektin né té cilin éshté kryer dhe mjetin me té cilin éshté
kryer vepra penale, si dhe rrethanat tjera té nevojshme pér té pércaktuar me sak-
tési veprén penale; emértimin ligjor té veprés penale duke i'u referuar dispozita-
ve té Kodit Penal.

Rekomandimin pér provat gé duhet prezantuar né shqyrtimin gjygésor sé bash-
ku me emrat e déshmitaréve dhe ekspertéve, shkresat gé duhet lexuar dhe sen-
det gé duhet marré si prove.

Shpjegimin e arsyeve pér ngritjen e aktakuzés bazuar né rezultatet e hetimit dhe
provat gé vértetojné faktet kryesore; Nése éshté zbatuar mundésia hetuese e
vecanté, né aktakuzé duhet té ceken emrat e gjygtaréve té kolegjit gé ka drejtu-
ar mundésiné hetuese té vecanté. Aktakuza pércakton me saktési cdo ndértesé,
pasuri té paluajtshme, pasuri té luajtshme, fonde apo pasuri tjera gé mund tii
nénshtrohen konfiskimit.

Nése i pandehuri gjendet né liri, prokurori i shtetit né aktakuzé mund té propo-
70jé gé té jepet urdhri pér paraburgim, e kur i pandehuri gjendet né paraburgim,
prokurori i shtetit mund té propozojé gé ai té lirohet. (Neni 241 i KPPRK-s&)

Procedura pér ngritjen e aktakuzés

Aktakuza i paraqgitet gjykatés kompetente né aq kopje sa ka té pandehur dhe
mbrojtés té tyre dhe njé kopje shtesé pér gjykatén. Gjithashtu, gjykatés i dérgo-
het edhe lIénda komplete e hetimit nga prokurori i shtetit.

Gjykata cakton gjyqgtarin ose trupin gjykues me kryetarin e tij népérmjet njé pro-
cesi transparent e té drejté pér caktimin e ¢éshtjeve, ashtu si¢ duhet. Nése éshté
zbatuar mundésia hetuese e vecanté, njéri nga gjygtarét e kolegjit caktohet si
gjyqgtar i vetém gjykues ose si kryetar i trupit gjykues ose si anétar i trupit gjykues.

Gjyqtari i vetém gjykues ose kryetari i trupit gjykues pércakton sipas detyrés zyr-
tare nése ka kompetencé mbi ¢éshtjen gé pérbén aktakuzén.
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Gjyqgtari i vetém gjykues ose kryetari i trupit gjykues cakton menjéheré shqyrtimin
fillestar, i cili duhet t& mbahet brenda tridhjeté ditéve pas ngritjes sé aktakuzés.
Nése i pandehuri éshté né mbajtje né paraburgim, shqyrtimi fillestar mbahet né
mundésiné e paré, jo mé voné se pesémbédhjeté dité pas ngritjes sé aktakuzés.

Gjyqgtari i vetém gjykues ose kryetari i trupit gjykues njofton prokurorin e shtetit,
té pandehurit dhe mbrojtésit e tyre pér kohén dhe vendin e mbajtjes sé shqyrti-
mit fillestar. (Neni 242 i KPPRK-sé)

3.6. GJYKIMI
3.6.1.  SHQYRTIMI FILLESTAR

Shayrtimi fillestar nisé para gjykatésit té vetém né gjykatén ku éshté dorézuar
aktakuza.

Gjaté shqyrtimit fillestar duhet té jené té pranishém prokurori i shtetit, i pande-
huri apo t& pandehurit dhe mbrojtésit. Gjyqgtari i vetém gjykues ose kryetari i
trupit gjykues i jep kopjen e aktakuzés té pandehuri apo té pandehurve, nése ata
nuk i kané pranuar kéto kopje té aktakuzés mé paré.

Né nisje té kétij procesi gjyqtari i vetém gjykues ose kryetari i trupi gjykues ven-
dos pér té gjitha propozimet pér té vazhduar apo zbatuar masat pér siguriné
e pranisé sé té pandehurit. Pastaj, gjyqgtari i vetém gjykues ose kryetari i trupit
gjykues siguron gé prokurori i shtetit té keté pérmbushur detyrimet gé kané té
béjné me zbulimin e provave.

Gjaté shqyrtimit fillestar, gjyqgtari i vetém gjykues ose kryetari i trupit gjykues cak-
ton shqgyrtimin e dyté jo mé herét se tridhjeté dité pas shqyrtimit fillestar dhe jo
mé voné se dyzet dité pas shqyrtimit fillestar. Né té kundértén, gjyqgtari i vetém
gjykues ose kryetari i trupit gjykues mund té kérkojé vetém paraqgitjen e propo-
zimeve deri né datén e caktuar e cila nuk mund té jeté mé voné se tridhjeté dité
nga shqyrtimi fillestar.

Gjyqtari i vetém gjykues ose kryetari i trupit gjykues njofton té pandehurin dhe
mbrojtésin se para shqyrtimit té dyté, ata duhet gé té paragesin kundérshtimet
e tyre pér provat e cekura né aktakuzé; té paragesin kérkesat pér hudhjen e ak-
takuzés nése éshté e ndalur ligjérisht; dhe té paragesin kérkesat pér hudhjen e
aktakuzés pér shkak té mos pérshkrimit té veprés penale sipas ligjit.

Asnjé déshmitar apo ekspert nuk merret né pyetje dhe asnjé prové nuk paragitet
gjaté shqyrtimit fillestar, pérvec¢ nése déshmitari éshté i nevojshém pér marrjen
e vendimit mbi vazhdimin ose zbatimin e masave pér té siguruar praniné e té
pandehurit. (Neni 245 i KPPRK-s&)
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3.6.2.  SHQYRTIMIIDYTE

Para se t& mbahet shqyrtimi i dyté, i pandehuri mund té paragesé kundérshtimin
e provave té paragitura né aktakuzé duke kontestuar ményrén e sigurimit té pro-
vave, ligjshmériné e tyre dhe duke i konsideruar si té pa baza.

Ndaj kétyre pretendimeve, duhet t'i jepet mundésia e pérgjigjes prokurorit ndér-
sa, ndaj gjykata nxjerr aktvendim ndaj té cilit palét brenda 5 ditéve kané té drejté
ankese né Gjykatén e Apelit. (Neni 249 i KPPRK-s&)

Pérpos provave, para shqyrtimit té dyté mund té ushtrohet kérkesé pér hedhjen
e aktakuzés, me arsyetimin se vepra pér té cilén akuzohet nuk éshté vepér pena-
le, ekzistojné rrethana qé e pérjashtojné pérgjegjésiné penale, ka arritur parash-
krimi i veprés penale apo vepra penale éshté pérfshiré né falje apo ekziston ndo-
njé rrethané tjetér gé pengon ndjekjen penale si dhe nuk ka prova gé i akuzuari
e ka kryer veprén penale pér cka akuzohet.

Edhe né kété rast, prokurorit i jepet mundésia té pérgjigjet me shkrim ose gojari-
sht né lidhje me pretendimet e mbrojtjes dhe gjygtari ose kryetari i trupit gjykues
me aktvendim ndaj té cilit mund té ushtrohet ankesé né Gjykatén e Apelit ven-
dosé pér kérkesén e parashtruar. (Neni 250 i KPPRK-s€)

Nése kérkesa e paraqgitur nga i pandehuri pér hudhjen e aktakuzés, mund té rre-
gullohet me ndryshim té aktakuzés, prokurori i shtetit paraget aktakuzé té ndrys-
huar brenda njé jave nga shqyrtimit i dyté. (paragrafi 1 i nenit 252 té KPPRK-sé).

Né shgyrtimin e dyté marrin pjesé prokurori i shtetit, i pandehuri ose té pande-
hurit dhe mbrojtésit, pérvec nése gjyqtari i vetém gjykues apo kryetari i trupit
gjykues ka kérkuar vetém paragitjen e propozimeve deri né datén e shqyrtimit té
dyté. (Paragrafi 1 i nenit 254)

Né shqyrtim té dyté, mbrojtja i paraget prokurorit té shtetit: njoftimin pér géllimin
e prezantimit té alibit, duke precizuar vendin ose vendet ku i pandehuri pohon té
keté gené né kohén e kryerjes sé veprés penale dhe emrat e déshmitaréve dhe
¢do prové tjetér gé e mbéshtet alibing; njoftimin pér géllimin e prezantimit té
arsyeve pér pérjashtim té pérgjegjésisé penale, duke precizuar emrat e déshmi-
taréve dhe ¢do prove tjetér gé e mbéshtet arsyen e tillé; dhe njoftimin pér emrat
e déshmitaréve té cilét mbrojtja synon t'i thérret pér té déshmuar (Paragrafi 1
neni 256 i KPPRK-sé).

3.6.3.  PERGATITJA PER SHQYRTIM GJYQESOR

Gjyqtari i vetém gjykues ose kryetari i trupit gjykues me urdhér cakton ditén,
orén dhe vendin e shgyrtimit gjygésor.

Gjyqgtari i vetém gjykues ose kryetari i trupit gjykues cakton fillimin e shqyrtimin
gjygésor brenda njé muaji nga shqyrtimi i dyté ose nga urdhri i fundit i Iéshuar.
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Nése gjyqtari i vetém gjykues ose kryetari i trupit gjykues ¢mon se shqgyrtimi
gjygésor nuk mund té mbahet brenda afati kohor té pércaktuar, gjyqtari i vetém
gjykues ose kryetari i trupit gjykues nxjerr aktvendim pér shtyrjen e shqyrtimit
gjyqgésor deri né datén e paré t& mundshme.

Nése gjyqtari i vetém gjykues ose kryetari i trupit gjykues ¢mon se shqyrtimi
gjygésor nuk mund té mbahet brenda afati kohor té pércaktuar pér shkak té mu-
ngesés sé té pandehurit, gjyqgtari i vetém gjykues ose kryetari i trupit gjykues Iés-
hon urdhérarrest pér té pandehurin. Nése i pandehuri nuk ka gené i pranishém
né shqgyrtimin fillestar apo shgyrtimin e dyté, gjyqgtari i vetém gjykues ose kryetari
i trupit gjykues nxjerr aktvendim pér pezullimin e shgyrtimit gjygésor pér shkak
té mungesés sé té pandehurit. Shqyrtimi gjygésor rifillon kur arrestohet i pande-
huri. (Neni 285 i KPPRK)

3.6.4.  PERSONAT E THIRRUR NE SHQYRTIM GJYQESOR

Né shayrtim gjygésor thirret i akuzuari dhe mbrojtési i tij, prokurori i shtetit, i
démtuari dhe pérfagésuesit e tyre ligjor, pérfagésuesit e autorizuar si dhe pér-
kthyesi. Déshmitarét dhe ekspertét e propozuar nga prokurori i shtetit né akta-
kuzé dhe nga i akuzuari thirren po ashtu né shqyrtimin gjygésor.(Paragrafi 1 i
nenit 287).

Gjykimi pa praniné e té akuzuarit, prokurorit dhe mbrojtésve nuk mund té mba-
het.

Né thirrje, té& akuzuarit i béhet me dije se do té konsiderohet se ka hequr doré
nga ankesa nése nuk e paralajméron ankesén brenda teté ditéve nga dita e
shpalljes sé aktgjykimit. Kur mbrojtja nuk éshté e detyrueshme, i akuzuari né thi-
rrje udhézohet pér té drejtén e tij né mbrojtés, por shgyrtimi gjygésor nuk mund
té shtyhet nése mbrojtési nuk vien né shqgyrtimin gjygésor ose pér shkak se i
akuzuari ka angazhuar mbrojtés né shqyrtimin gjyqgésor.(Paragrafi 2 i nenit 287 i
KPPRK-s€é)

Té akuzuarit i dérgohet thirrja jo mé voné se teté dité para shqyrtimit gjygésor gé
ai té keté kohé té mjaftueshme ndérmjet dérgimit té thirrjes dhe dités sé shqyr-
timit gjygésor pér pérgatitjen e mbrojtjes. Me kérkesén e té akuzuarit ose té pro-
kurorit té shtetit dhe me pélgimin e té akuzuarit, ky afat mund té shkurtohet.
(Paragrafi 3 i nenit 287, KPPRK-s€)

Gjykata né thirrje e njofton té& démtuarin i cili nuk thirret si déshmitar se shqyrtimi
gjygésor do té mbahet edhe pa praniné e tij dhe se deklarata e tij pér kérkesén
pasurore juridike do té lexohet. | akuzuari, déshmitari dhe eksperti njoftohen né
thirrje pér pasojat e mosparagitjes né shqyrtimin gjygésor. (Paragrafét 3,4,5,6 té
nenit 287 té KPPRK-sé)
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3.6.5.  SHTYRJA E SHQYRTIMIT GJYQESOR

Gjyqtari i vetém gjykues ose kryetari i trupit gjykues pér shkage té réndésishme
mund ta shtyjé ditén e shqyrtimit gjygésor me propozim té paléve, té mbrojté-
sit ose sipas detyrés zyrtare. Nése gjyqtari i vetém gjykues ose kryetari i trupit
gjykues shtyn ditén e shqyrtimit gjygésor nga, ai apo ajo mund té caktojé shqyr-
time té herépashershme pér té diskutuar rreth statusit té Iéndés, ¢éshtjeve té
pazgjidhura dhe pér té siguruar zgjedhjen né kohé té léndés ose caktimin e
shqgyrtimit gjygésor. (Neni 291 i KPPRK-s€).

3.6.6.  PUBLICITETI | SHQYRTIMIT GJYQESOR

Shayrtimi gjygésor éshté i hapur. Né shgyrtim gjygésor mund té marrin pjesé
personat madhor. Personat e pranishém né shqyrtim gjygésor nuk mund té
mbajné armé ose mjete té rrezikshme, me pérjashtim té zyrtaréve té policisé gé
ruajné té akuzuarin, té cilét mund té jené té armatosur. (Neni 293 i KPPRK-sé&)

3.6.7.  MEDIAT NE GJYKATE

Fotografimi, filmimi, regjistrimi televiziv dhe regjistrime té tjera pérpos regjistri-
mit zyrtar t& shqyrtimit gjygésor lejohen, pérve¢ nése gjyqgtari i vetém gjykues
ose kryetari i trupit gjykues kufizon fotografimin, filmimin, regjistrimin televiziv
ose regjistrimet tjera me aktvendim té arsyetuar me shkrim.(Paragrafi 3 i nenit
301 té KPPRK-s&).

3.6.8.  PERJASHTIMI | PUBLIKUT

Nga fillimi deri né pérfundim té shqyrtimit gjygésor, gjygtari i vetém gjykues ose
trupi gjykues me propozimin e paléve ose sipas detyrés zyrtare, por gjithnjé pas
dégjimit té tyre, mund té pérjashtojé publikun gjaté gjithé shqyrtimit gjygésor
0se nga njé pjesé e tij, kur kjo &shté e nevojshme pér:
> Ruajtjen e fshehtésisé zyrtare;
> Ruajtjen e informacionit té fshehté i cili do té rrezikohej nga shqyrtimi i
hapur;
Ruajtjen e rendit dhe respektimin e ligjit;
Mbrojtjen e jetés personale ose familjare té té akuzuarit, té démtuarit ose té
pjesémarrésve té tjeré né proceduré;

> Mbrojtjen e interesave té fémijéve; ose mbrojtjen e té démtuarve, déshmi-
taréve bashképunues ose déshmitaréve. (Neni 294 i KPPRK-s€)
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3.6.9.  MARRJA DHE SHPALLJA E AKTGJYKIMIT

Nése gjykata gjaté késhillimit ¢mon se nuk nevojitet qé pérséri té hapet shqyr-
timi gjygésor pér plotésimin e procedurés ose pér sqarimin e ndonjé ¢éshtjeje
konkrete, atéheré e merr aktgjykimin. Aktgjykimi merret dhe shpallet né emér té
popullit. (Neni 359 i KPPRK-s&)

Forma e aktgjykimit mund té jeté: aktgjykim lirues ( neni 364 i KPPRK-s&), ak-
tgjykim refuzues ( Neni 363 i KPPRK-s&) dhe aktgjykim fajésues ( Neni 265 i
KPPRK-sé).

Aktgjykimi lirues nénkupton rrethanat kur gjaté procesit gjygésoré nuk éshté
vértetuar se personi i ndjekur penalisht ka kryer vepér penale, vepra pér té cilén
akuzohet nuk pérbén vepér penale apo ekzistojné rrethana qé pérjashtojné pér-
gjegjésiné penale.

Aktgjykimi refuzues nénkupton rrethanat kur aktakuza e prokurorisé éshté
hedhur poshté pér arsye procedurale si¢ éshté parashkrimi i veprave penale, pro-
kurori i ¢éshtjes éshté térhequr nga ndjekja penale apo né rastet kur i akuzuari
pér té njéjtén vepér penale éshté gjykuar me vendim té formés sé preré.

Aktgjykimi fajésues nénkupton rrethanat kur gjykata ka vértetuar kryerjen né
ploténi ose pjesérisht té veprés nga personi i akuzuar. Né té pérshkruhet figura e
veprés penale si dhe rrethanat gé pérbéjné figurén e veprés penale, emértimin
ligjor té vepré penale, dénimin e shqiptuar pér kryerésin e veprés penale, vendi-
min pér shpenzimet e procedurés penale dhe udhézimin pér mjetin juridik.

3.6.10.  SHPALLJA E AKTGJYKIMIT

Né pérfundim té shqyrtimit gjygésoré kur palét kané dhéné edhe fjalén pérfun-
dimtare gjykata cakton ditén kur do té béhet shpallja e aktgjykimit.

Shpalljen e aktgjykimit kryhet né afatin prej 3 ditésh nga dita kur éshté dhéné
fjala pérfundimtare.

Gjyqtari i vetém gjykues ose kryetari i trupit gjykues né prani té paléve, té pér-
fagésuesve té tyre ligjoré, té pérfagésuesve té autorizuar dhe té mbrojtésve lexon
né seancé té hapur dispozitivin dhe shkurtimisht prezenton arsyet e aktgjykimit.

Shpallja e aktgjykimit béhet edhe kur pala, pérfagésuesi ligjor, pérfagésuesi i au-
torizuar ose mbrojtési nuk jané té pranishém. Gjyqgtari i vetém gjykues ose krye-
tari i trupi gjykues mund té urdhérojé gé té akuzuarit i cili nuk éshté i pranishém
t'ia komunikojé gojarisht aktgjykimin ose t'i dérgohet me shkrim aktgjykimi.

Kur publiku éshté pérjashtuar nga shqyrtimi gjygésor, dispozitivi i aktgjykimit gji-
thmoné lexohet né seancé té hapur. Trupi gjykues vendos se a do ta pérjashtojé
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publikun me rastin e prezantimit té arsyeve té aktgjykimit dhe né ¢'masé e pér-
jashton.

Té gjithé té pranishmit e dégjojné leximin e dispozitivit té aktgjykimit duke gén-
druar né kémbé. (Neni 366 i KPPRK-s&).

3.6.11.  KOHA DHE DOREZIMI I AKTGJYKIMIT ME SHKRIM

Aktgjykimi i shpallur duhet té pérpilohet me shkrim brenda pesémbédhjeté di-
téve nga shpallja e tij, kur i akuzuari gjendet né paraburgim ose i éshté caktuar
paraburgimi, ndérsa né raste té tjera brenda tridhet ditéve nga dita e shpalljes.
Kur rasti éshté i ndérlikuar, gjygtari i vetém gjykues apo kryetari i trupit gjykues
mund té kérkojé nga presidenti i gjykatés gé té zgjasé afatin pér pérpilimin me
shkrim té aktgjykimit deri né gjashtédhjeté dité. (Neni 369 i KPPRK-s€)

Aktgjykimin e nénshkruajné gjyqtari i vetém gjykues apo kryetari i trupit gjykues
dhe procesmbaijtési. Kopja e vértetuar e aktgjykimit, sé bashku me udhézimin
pér té drejtén né ankesé i dérgohet té démtuarit, personit té cilit i éshté konfisku-
ar sendi me aktgjykim, si dhe personit juridik té cilit i éshté konfiskuar dobia pa-
surore e fituar me vepér penale. (Paragrafét 2,3 dhe 4 té nenit 369 té KPPRK-sé).

3.6.12. PUBLIKIMI'I AKTGJYKIMEVE

Né Republikén e Kosovés publikimi i aktgjykimeve éshté i rregulluar me udhé-
zimin administrativ té Késhillit Gjygésor té Kosovés nr.02/2016 *, i cili pércakton
se vetém aktgjykimet e plotfugishme dhe té anonimizuara mund té publikohen.

Po ashtu, publikimi i aktgjykimeve sipas Kodit Penal té Republikés sé Kosovés (
mé tej KPRK) pércaktohet si dénim plotésues né rastet si né vijim:

Gjykata mund té urdhérojé publikimin e aktgjykimit né momentin gé vendos se
publikimi &shté né interes té& pérgjithshém, té té démtuarit ose té personave té
tjeré.

Urdhri pér publikimin e aktgjykimit kérkon gé aktgjykimi té publikohet, térésisht
ose pjesérisht, né gazeté apo té transmetohet né radio ose televizion. Publikimi

béhet me shpenzimet e té dénuarit. Data dhe kohézgjatja e publikimit caktohen
nga gjykata.

Gazeta, radiostacioni ose stacioni televiziv e publikojné aktgjykimin té cilin ua
ka dérguar gjykata. Publikimi i aktgjykimit nuk urdhérohet nése publikimi i tillé
e rrezikon fshehtésiné zyrtare, privatésiné e personave apo moralin e shogérisé.
(Neni 70 i KPRK-sé)

19 http://www.gjygesori-rks.org/sq/legislation/list?id=3&type=3&-
year=2016
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3.7. MUJETET JURIDIKE
3.7.1. ANKESA KUNDER AKTGJYKIMIT

Pérkundér aktgjykimit t&é marré nga gjyqtari i vetém gjykues ose trupi gjykues
i gjykatés themelore, ankesé mund té paragesin personat e autorizuar brenda
pesémbédhjeté ditésh nga dita e dorézimit té kopjes sé aktgjykimit. (Neni 380 i
KPPRK-sé)

Ankesé mund té paragesin prokurori i shtetit, i akuzuari, mbrojtési, pérfagésuesi
ligjor i té akuzuarit dhe i démtuari. (Neni 381 i KPPRK-s&)

Ndaj aktgjykimit mund té ushtrohet ankesé pér shkak té shkeljes esenciale té
dispozitave té procedurés penale; pér shkak té shkeljes sé ligjit penal; pér shkak
té vértetimit té gabueshém ose jo té ploté té gjendjes faktike; ose pér shkak té
vendimit lidhur me sanksionet penale, konfiskimit t& dobisé pasurore té fituar me
vepér penale, shpenzimeve té procedurés penale, kérkesave pasurore juridike, si
dhe pér shkak té vendimit mbi publikimin e aktgjykimit. (Paragrafi 1 i nenit 383 i
KPPRK-sé)

Duke vendosur sipas ankesés Gjykata e Apelit né seancé té kolegjit ose né bazé
té shgyrtimit e hudh ankesén si té paafatshme ose té palejuar, e refuzon an-
kesén si té pabazé dhe e vérteton aktgjykimin e gjykatés themelore, e anulon
aktgjykimin dhe ¢éshtjen ia kthen gjykatés themelore pér rigjykim dhe vendim;
ose e ndryshon aktgjykimin e gjykatés themelore. (Neni 398 i KPPRK-sé).

3.7.1.1.  ANKESA NE GJYKATEN SUPREME KUNDER AKTGJYKIMIT TE GJYKATES
SE APELIT

Ankesé kundér aktgjykimit té& Gjykatés sé Apelit mund té paragitet né Gjykatén
Supreme té Kosovés né rastin kur Gjykata e Apelit e ndryshon aktgjykimin lirues
té gjykatés themelore dhe e zévendéson me aktgjykim dénues pér té akuzua-
rin ose kur me aktgjykimin e Gjykatés Themelore, ose Gjykatés sé Apelit i éshté
shqiptuar dénimi me burg té pérjetshém. (Neni 407 i KPPRK-s&).

3.7.1.2.  MJETET E JASHTEZAKONSHME JURIDIKE

Pala mund té kérkojé rishikimin e procedurés penale brenda dy vjetésh nga ak-
tgjykimi i formés sé preré ose aktvendimi i formés sé preré pér pushimin e proce-
durés penale. Pala i paraget kérkesén gjykatés themelore e cila ka nxjerr aktgjyki-
min e formés sé preré, e cila ia pércjell té gjitha kérkesat e vlefshme Gjykatés
Supreme.

Pala mund té kérkojé zbutjen e jashtézakonshme té dénimit né ¢do kohé gjaté
periudhés sé mbajtjes sé dénimit, por jo kur kané mbetur edhe gjashté muaj deri
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né pérfundim té dénimit me burgim. Pala i paraget kérkesén gjykatés themelore
e cila ka nxjerr aktgjykimin e formés sé preré, e cila ia pércjell té gjitha kérkesat e
vlefshme Gjykatés Supreme.

Pala mund té paragesé kérkesén pér mbrojtje té ligjshmérisé brenda tre muajsh
nga aktgjykimi i formés sé preré ose aktvendimi i formés sé preré kundér té cilit
kérkohet mbrojtja e ligjshmérisé. Pala paraget kérkesén né gjykatén themelore e
cila ka nxjerr aktgjykimin e formés sé preré, e cila ia pércjell té gjitha kérkesat e
vlefshme Gjykatés Supreme. (Neni 418 i KPPRK)
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IV. PRAKTIKA E GJYKATES
EUROPIANE PER TE DREJTAT E
NJERIUT

Konventa Evropiane pér té Drejtat e Njeriut (GJEDNJ) ka réndési té vecanté né siste-
min toné ligjor, pasi Kushtetuta joné e vendos até ndérmjet Ligjit dhe veté Kushte-
tutés, duke siguruar gé gjykatat vendase duhet t'u pérmbahen interpretimeve té
Gjykatés Evropiane té té Drejtave té Njeriut gjaté marrjes sé vendimeve té tyre. Puna
e Gjykatés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut i ka dhéné formé njé séré standardesh
ligjore gé jané me réndési té& madhe pér liriné dhe pérgjegjésiné e mediave.

Ndérmjet té tjerash, shumica e standardeve theksojné se zyrtarét publiké duhet
té zhvillojné njé shkallé mé té larté té tolerancés ndaj kritikave publike®, se liria e
shprehjes nénkupton té drejtén pér té shprehur informacione dhe géndrime gé
ofendojné dhe trondisin, dhe té drejtén pér njé faré teprimi dhe provokimi té cak-
tuar né ¢éshtjet e interes publik?’. Né praktiké, GJEDNJ e vé theksin tek roli i media-
ve si kujdestar i interesit publik (mbikéqyrés) gé gézon mbrojtje té vecanté?, duke
u shprehur se njé mbrojtje e tillé éshté siguruar pér gazetarét té cilét japin informa-
cion té besueshém dhe té sakté né mirébesim dhe né pérputhje me etikén gaze-
tareske®. Megjithaté, ajo, gjithashtu, shprehet se profesionalizmi i gazetaréve nuk
duhet té vlerésohet né ményré shumé té rrepté, pasi kjio mund té keté efekt pen-
gues?. Pér té nxitur njé diskutim publik mbi ¢céshtjet e interesit publik, GJEDNJ ka
20 Shih: Ligens kundér Austrisé, kérkesa nr. 9815/82, 8 July 1986; Lepoji¢ kundér
Serbisé, kérkesa nr. 13909/05, 6 Néntor 2007; Bodrozi¢ kundér Serbisé,
kérkesa nr. 32550/05, 23 Qershor 2009; Jerusalem kundér Austrisé, kérkesa
nr. 26958/95, 27 Shkurt 2001; Birol kundér Turqisé, kérkesa nr. 44104/98, 1
Qershor 2005;
21 Shih: Handyside kundér Mbretérisé sé Bashkuar, kérkesa nr. 5493/72, 7
Dhjetor 1976; Ligens kundér. Austrisé, kérkesa nr. 9815/82, 8 Korrik 1986;
Cumpana dhe Mazare kundér Rumanisé, kérkesa nr. 33348/96, 17 Dhjetor
2004; Lopes Gomes de Silva kundér Portugalisé, kérkesa nr. 37698/97,
28 Dhjetor 2012; Prager dhe Oberschlik kundér Austrisé, kérkesa nr.
11662/85, 23 Maj 1991; Dalban kundér Rumanisé, kérkesa nr. 28114/95, 28
Shtator 1999; Castells kundér Spanjés, kérkesa nr. 1798/85, 23 Prill 1992;

22 Shih: Observer dhe Guardian kundér Mbretérisé sé Bashkuar, kérkesa nr.
13585/88, 26 Néntor 1991;

23 Shih: Goodéin kundér Mbretérisé sé Bashkuar, kérkesa nr. 17488/90, 27
Mars 1996; Fressoz dhe Roire kundér Francés, kérkesa nr. 29183/95, 21
Janar 1999; Bladet Tromso dhe Stensaas kundér Norvegjisé, kérkesa nr.
21980/93, 20 Maj 1999;

24 Shih: Yordanova dhe Toshev kundér Bullgarisé, kérkesa nr.5126/05, 2
Tetor 2012.
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vlerésuar se bashkébiseduesit duhet t'i lejohet e drejta pér té dhéné njé pérgjigje
proporcionale”, se njé masé e caktuar e diskutimeve politike gé dalin né sferén
private éshté normale dhe e lejueshme? dhe se liria e shprehjes gézon njé shkallé
mé té larté mbrojtjeje né fushatat zgjedhore”. Né praktiké, Gjykata thekson se de-
klaratat pér vlerat duhet té bazohen né fakte té mjaftueshme? dhe se konteksti i
raportimeve té medias duhet té merret parasysh kur béhet fjalé pér transmetimin
e gjuhés sé urrejtjes®. Sic thuhet né vendimet e shumta té Gjykatés Evropiane pér
té Drejtat e Njeriut, duhet té keté njé "nevojé urgjente sociale” pér té kufizuar liriné
e shprehjes*® dhe kjo domosdoshméri duhet té provohet bindshém?'. Pérveg stan-
dardeve té mésipérme gé jané me réndési t& madhe pér liriné dhe pérgjegjésiné
e medias, né vijim éshté njé pasqyré e shkurtér e praktikés gjygésore relevante té
Gjykatés Evropiane té té Drejtave té Njeriut

4.1.  ALLENET DE RIBEMONT kundér FRANCES*

Rasti i Allenet de Ribemont kundér Francés ka té béjé me komentet e béra né
njé konferencé shtypi mbi temén e buxhetit té policisé franceze. Ministri i Brend-
shém, Drejtori i Departamentit té Hetimeve Penale té Parisit dhe Shefi i Skuadrés
sé Krimit dhané komentet e tyre lidhur me hetimin gé ishte né proces. Né kété
rast, Kérkuesi u deklarua si nxités dhe bashképunétor né vrasjen e njé deputeti
dhe njé ish ministri, i cili u vra pérpara shtépisé sé Kérkuesit. Deklarata té tilla kri-
juan né publik bindjen se Kérkuesi ishte fajtor dhe pasoja e métejshme ishte pre-
sioni né gjykaté, né marrjen e vendimit. Ky rast konfirmoi géndrimin se detyrimi
pér té respektuar prezumimin e pafajésisé duhet té zbatohej edhe ndaj zyrtaréve
publiké dhe jo vetém ndaj anétaréve té gjygésorit.

25 Shih: Nilsen dhe Johnsen kundér Norvegjisé, kérkesa nr. 23118/93,
25 Néntor 1999; Lopes Gomes de Silva kundér Portugalisé, kérkesa nr.
37698/97, 28 Dhjetor 2012; Prager and Oberschlik kundér Austria, kérkesa
nr. 11662/85, 23 Maj 1991,

26 Shih: Lopes Gomes de Silva kundér Portugalisé, kérkesa nr. 37698/97, 28
Dhjetor 2012;

27 Shih: Boéman kundér Mbretérisé sé Bashkuar, kérkesa nr. 24839/94, 19
Shkurt 1998;

28  Shih: Pedersen and Baadsgaard kundér Danimarkés, kérkesa nr.
37698/97, 19 Qershor 2003;

29  Shih: Jersild kundér Danimarkés, kérkesa nr. 15890/89, 23. Shtator 1994;

30 Shih: Bodrozi¢ kundér Serbisé, kérkesa nr. 32550/05, 23 Qershor 2009;

Lindon, Otchakovsky-Laurens dhe July kundér Francés, kérkesa nr.
21279/01 dhe 364487/02, 22 Tetor 2007,

31 Shih: Kobenter und Standards Verlags GMBH kundér Austrisé, kérkesa nr.
60899/00, 2 Shkurt 2007; Nilsen dhe Johnsen kundér Norvegjisé, kérkesa
nr. 23118/93, 25 Néntor 1999;

32 Shih: Allenet de Ribemont kundér Francés, kérkesa nr. 15175/89., 10
Dhjetor 1995;



Monitorimi i proceseve penale - manual pér gazetarét

4.2.  PELTEREAU-VILLENEUVE kundér ZVICRES*

Né kété rast kérkuesi ishte njé prift i cili ishte i dyshuar pér ngacmim seksual. Pér
shkak se ngjarjet né fjalé datonin né vitet 1991 dhe 1992, ato kishin kaluar afatin
e parashkrimit dhe prokurori publik duhej té& ndérpriste procedimin penal. Né
vendimin e tij i cili u bé publik, prokurori béri referenca pér faktin se prifti i pra-
noi kéto krime, por pér shkak té parashkrimit, procedimi i veprés penale duhej
ndérpreré. Kérkuesi paraqiti kérkesé pér njé vendim té ri, i cili duhet t'i referohej
vetém faktit se ndjekja penale ishte mbyllur pér afatin e parashkrimit. Mé pas, kis-
ha ndérmori procedime kundér kérkuesit gjaté sé cilés u citua disa heré vendimi i
prokurorit publik. Kérkuesi u detyrua té japé doréhegjen nga kleri, por ky vendim
u anulua pérfundimisht nga kongregacioni i tij. Né vendimin e saj GJEDNJ kon-
statoi se e drejta e kérkuesit ishte shkelur dhe se nuk kishte asnjé justifikim pér
prokurorin publik gé ta konfirmonte akuzén né vendimin e tij pér té ndérpreré
procedimin. Gjithashtu, gjykata mori né konsideraté faktin se vendimi u bé publik
dhe se reputacioni i kérkuesit ishte cenuar seriozisht.

4.3.  BEDAT kundér ZVICRES*

Né kété rast, Kérkuesi pretendoi se gjoba e vendosur nga Gjykata Federale pér
publikimin e informacionit té siguruar nga sekreti i hetimit penal kishte shkelur
té drejtén e tij pér liriné e shprehjes. Ai argumentoi se Gjykata nuk mund té vér-
tetonte se artikulli i kontestuar kishte ndonjé ndikim né gjykim dhe se parimi i
prezumimit té pafajésisé nuk mund té pengonte individét gé té krijonin opinion
e tyre mbi njé ¢éshtje para pérfundimit té njé gjykimi. GJEDNJ vendosi gé edhe
pse ishte e vérteté gé neni 10 i Konventés pér Mbrojtjen e té Drejtave té Njeriut
dhe Lirive Themelore mbron té drejtén e lirisé sé shprehjes dhe té drejtén pér
informimin, gazetarét duhej té respektonin té drejtén pér njé proces té rregullt
gjygésor, duke pérfshiré prezumimin e pafajésisé. Megjithése artikulli i kundér-
shtuar nuk mbante géndrim té vecanté mbi fajésiné e té akuzuarit, natyra e tij
sensacionaliste, toni tallés dhe ményra se si gazetari theksoi mosbesimin ndaj té
akuzuarit cénonin prezumimin e pafajésisé.

4.4. TOURANCHEAU DHE JULY kundér FRANCES*

Né Tourancheau dhe July kundeér Francés, GJIEDNJ vendosi se ndérhyrja e Qeve-
risé pér té ndaluar pérkohésisht publikimin e njé artikulli pér procedimin penal
pérsa gjykimi ishte ende né vazhdim, ishte i justifikuar pér t& mbrojtur té drej-

33 Shih: Peltereau-Villeneuve kundér Zvicrés, kérkesa nr. 60101/09, 21 Janar
2015;

34  Bédat kundér Zvicrés, nr. 56925/08, 29 Mars 2016
35 Tourancheau dhe July kundér Francés, nr. 53886/00, 24 Néntor 2005
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tén e prezumimit té pafajésisé sé té akuzuarit. Faktet gé artikulli ishte gartésisht i
njéanshém, se ekstraktet procedurale té cituara nuk ishin objektive dhe se gaze-
tarja e pérfundonte artikullin e saj duke deklaruar se njé nga té akuzuarit ishte faj-
tor, cenonin té gjitha té drejtén pér prezumimin e pafajésisé dhe pér njé gjykim
té drejté. GJEDNJ vlerésoi se gjykatat franceze kishin té drejté né arsyetimin e tyre
dhe se e drejta pér liriné e shprehjes sé gazetarit duhej té ishte e balancuar me té
drejtén pér njé gjykim té drejté.

4.5.  PINTO COELHO kundér PORTUGALISE:s

Né rastin né vijim, gazetari nuk u gjet fajtor nga GJEDNJ pér shkeljen e prezumi-
mit té pafajésisé sé té akuzuarit. Né té vérteté, Gjykata vendosi gé duke tregu-
ar pér disa sekonda gjaté reportazheve, fakset e dokumenteve gé ishin té rén-
désishme gjaté gjykimit, pas fazes kryerjes sé& hetimit, nuk ndikoi né té drejtén e
té akuzuarit. Ndryshe nga rastet e tjera ku artikujt e kundérshtuar u botuan nga
gazetarét vetém pér té kénaqur kuriozitetin e lexuesve, Gjykata gjeti se reportaz-
hi i gazetarit nuk ishte i njéanshém, hetimi kishte pérfunduar né momentin e pu-
blikimit dhe gazetari nuk po i publikonte dokumentet si mjetet senzacionalizmi,
por vetém pér té informuar publikun. Pér mé tepér, GJEDNJ theksoi faktin se do-
kumentet u pérdorén, me té drejté, nga gazetari pér té vértetuar informacionin
dhe pér té provuar kredibilitetin dhe besueshmériné e tij.

4.6. VON HANNOVER kundér GJERMANISE

Aplikimi né rastin Van Hanover kundér Gjermanisé¥” éshté paragitur kundér njé
vendimi té Gjykatés Kushtetuese Federale té Gjermanisé, i cili kishte rrézuar kér-
kesén pér té ndaluar publikimin e fotografive té Princeshés Carolina té Monakos
me fémijét e saj. Gjykatat mé té uléta gjermane vendosén ndalimin e botimit té
fotografive né fjalé, duke theksuar se nevoja pér té mbrojtur jetén private té fémi-
jéve ishte mé e madhe se nevoja e njé té rrituri. Megjithaté, Gjykata Kushtetuese
Federale e Gjermanisé, arriti né pérfundimin se né kété rast nuk ka pasur shkelje
té sé drejtés sé jetés private dhe se princesha si figuré publike, duhet té tolerojé
publikimin e fotografive té saj né vende publike, edhe nése ajo shfaget né rutinén
e pérditshme té jetés sé saj private dhe jo gjaté kryerjes sé detyrave zyrtare.

Duke vendosur né kété rast, Gjykata Evropiane pér té Drejtat e Njeriut mbaijti
njé géndrim té ndryshém dhe arriti né pérfundimin se fotografité e paparacéve
regjistrohen né njé klimé shqgetésuese té vazhdueshme gé shkakton njé ndjenjé
té forté té ndérhyrjes né jetén private dhe madje edhe ndjesiné e persekutimit.
GJEDNJ gjeti njé shkelje té nenit 8 dhe arriti né pérfundimin se publiku nuk ki-

36  Pinto Coelho kundér Portugalisé, nr. 28439/08, 28 Qershor 2011

37 See:Von Hannover kundér Gjermanisé, kérkesa nr.59320/00, 24 Qershor
2004;
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shte interes té ligjshém pér té paré se ku ishte kérkuesja ose si sillej ajo zakonisht
né jetén e saj private edhe nése ajo shfagej né vende publike. Gjithkush, duke
pérfshiré personat e famshém, duhet té kené “pritshmériné e ligjshme" se jeta e
tyre private do té mbrohet.

4.7. VON HANNOVER kundér GJERMANISE NR. 2

Kérkesa né rastin Van Hannover kundér Gjermanisé nr. 2* u paraqit kundér ven-
dimit té Gjykatés Kushtetuese Federale té Gjermanisé, e cila kishte rrézuar kérke-
sén pér ndalimin e botimit té njé fotografie té Princeshés Carolina té Monakos, e
shogéruar me njé artikull mbi shéndetin e keq té babait té saj Princit Reiner Ill. Né
vendimin e saj, né té cilén konstatoi se nuk ka pasur shkelje té nenit 8 t& KEDNJ-
sé, Gjykata u shpreh se personat publiké nuk mund té gézonin té njéjtén mbroj-
tje si qytetarét e zakonshém, se sjellja e méparshme e njé personi nuk mund té
ishte bazé pér mohimin e ¢cdo mbrojtjeje nga publikimi i fotografive, se konteksti
né té cilin njerézit shfagen né fotot gé publikohen mund té jeté njé faktor ven-
dimtar dhe se ményra e marrjes sé fotografive (me leje ose njohuri paraprake ose
té fshehura) mund té jeté gjithashtu e réndésishme pér marrjen e vendimit.

4.8.  AXEL SPRINGER AG kundér GJERMANISE

Kérkesa né rastin Axel Springer AG kundér Gjermanisé* éshté paragitur kundér
vendimit té njé gjykate gjermane gé ndalon publikimin e njé artikulli mbi arresti-
min e njé aktori té mirénjohur gjerman pér posedim kokaine, duke mbajtur gén-
drimin gé pér shkak té réndésisé sé vogél té veprés penale nuk ka interes publik
pér marrjen e informacionit lidhur me até ngjarje. Né vendimin e saj duke konsta-
tuar se kishte pasur shkelje té nenit 10 té KEDNj-sé, gjykata theksoi rolin e medias
si kujdestar i interesit publik né njé shogéri demokratike dhe se mediat kané pér
detyré té botojné informacione dhe ide pér ¢éshtje me réndési pér publikun dhe
se publiku ka té drejté t'i marré ato. Gjithashtu, Gjykata deklaroi se pér mbrojtjen
e garantuar né nenin 8, sulmi mbi reputacionin e dikujt duhet té arrijé njé shkallé
serioze, né ményré qé gézimi i késaj té konsiderohet i kércénuar.

4.9.  DELFI AS kundér ESTONISE

Vendimi me té cilin GJEDNJ né rastin e Delfi AS kundér Estonisé® konstatoi se
ekzistenca e pérgjegjésisé sé portaleve té mediave pér komentet e lexuesve nuk
pérbén shkelje té lirisé sé shprehjes sipas nenit 10 t& KEDNJ-sé, ka hasur shumé

38  Shih:Von Hannover kundér Gjermanisé nr. 2, kérkesa nr.40660/08, 7
Shkurt 2012;

39  Shih: Axel Springer kundér Gjermansé, kérkesa nr.48311/10, 7 Shkurt
2012;

40  Shih: Delfi AS kundér Estonisé, kérkesa nr .64569/09, 16 Qershor 2015;
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kritika. Né vendimin e GJEDNJ-sé né rastin e MTE kundér Hungarisé, vémendje
e vecanté iu kushtua faktit se ngarkimi me pérgjegjési i portaleve té internetit
mund té keté pasoja negative dhe conte né mbylljen e seksionit té komente-
ve, té cilat mund té kishin pasoja negative pér liriné e shprehjes sé veté lexue-
sve. Megjithése ky vendim nuk mund té pérfagésojé njé shmangie thelbésore
nga rasti Delphi, rasti i MTE kundér Hungarisé tregon se GJEDNJ ende nuk e ka
zgjidhur kété ¢éshtje né ményré koherente pér té gjetur ekuilibrin e duhur midis
lirisé sé shprehjes dhe kufizimeve té saj. Gjaté marrjes sé vendimit né kété rast,
Gjykata mori parasysh natyrén ekstreme té komenteve né fjalé, fakti gé komentet
jané botuar né pérgjigje té njé artikulli té publikuar nga kérkuesi né portalin e tij
té informacionit, fakti se komentet kané baza komerciale, mungesa e masave té
marra nga kérkuesit pér té fshiré komentet fyese pa vonesé pas publikimit dhe
sanksionet e moderuara té vendosura ndaj aplikantéve (320 euro).

4.10. MTE kundér HUNGARISE

Rasti i MTE kundér Hungarisé*' ishte njé mundési gé GJEDNJ té mbante géndrim
pér té vendosur njé baraspeshé mé té& miré midis lirisé sé shprehjes dhe kufizi-
meve té saj. Ky vendim, i cili konstatoi shkelje t& nenit 10 té& KEDNJ-s&, bazohej né
njé situaté faktike, né thelb e ndryshme, nga rasti i Delphi. GJEDNJ, duke gjetur
se kérkuesit duhej té trajtoheshin si media, vlerésoi dallime té réndésishme né
lidhje me rastin Delphi dhe pérmendi mungesén e fitimit si njé motiv, si dhe mu-
ngesén e gjuhés sé urrejtjes. Konkluzioni i Gjykatés ishte se komentet u botuan
né portalin e internetit té kérkuesit, dhe ato kishin té bénin me abuzimin e agjen-
Cive shtetérore té pasurive té paluajtshme, e pér rrjedhojé ato ishin té justifikuara
dhe se publikimi i tyre ishte né interesin publik.

4.11. BORDI EDITORIAL PRAVOJE DELO AND STEKEL
kundér UKRAINES

Né rastin e Bordit Editorial Pravo Delo dhe Stekel kundér Ukrainés®, gjykata pra-
noi pér heré té paré se Neni 10 i Konventés duhet interpretuar si detyrim ndaj
Shteteve Palé pér té krijuar njé kuadér rregullator té pérshtatshém pér té garan-
tuar mbrojtjen efektive té lirisé sé shprehjes sé gazetaréve né internet. Né kété
rast, kérkuesit u urdhéruan té paguajné njé tarifé pér ri-publikimin e njé teksti
anonim, i cili, objektivisht, pérmbante shpifje, dhe i shkarkuar nga interneti (me
njé hyrje gé tregonte burimin dhe distancimin e tyre nga teksti). Ata gjithashtu u
urdhéruan té publikonin pérgénjeshtrimet dhe faljet - megjithése kjo éshté pér-
caktuar me ligj.

41 Ibid.

42 Shih: Bordi Editorial i Pravoye Delo dhe Shtekel kundér Ukrainés, kérkesa
nr.33014/05, 5 Maj 2011
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Né legjislacionin e Ukrainés, nuk parashikohet mbrojtje ligjore pér gazetarét té
cilét ri-publikojné materiale nga interneti. Cdo masé gé kufizon aksesin né infor-
mim, pér té cilin publiku ka té drejté ta marré, duhet té justifikohet specifikisht
me arsye bindése.

4.12. STOL kundér ZVICRES

Rasti i Stol kundér Zvicrés* trajton rastin e njé gazetari, i cili u gjobit pér botimin
e njé raporti konfidencial t& ambasadorit zviceran né Shtetet e Bashkuara mbi
strategjiné gé duhet té ndigte Qeveria Zvicerane gjaté negociatave, me Kongre-
sin Botéror Hebraik dhe bankat zvicerane, né lidhje me kompensimin e viktimave
té holokaustit nga fondet e depozituara né bankat zvicerane. Dhoma e Madhe e
Gjykatés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut ka argumentuar se, né parim, e drejta
pér liriné e shprehjes mbron publikimin e materialit konfidencial né rastet kur
ai i shérben interesit publik. Megjithaté, Gjykata vlerésoi se botimi i pjeséve té
raportit té ambasadorit kishte pasoja negative né negociata, vecanérisht pér sh-
kak té artikujve té shkruar né ményré jashtézakonisht té bujshme, té cilat pasuan
publikimin e raportit. Gjykata vuri né dukje se gazetari, kérkuesi, duhej té dinte
se botimi i raportit ishte njé vepér penale. Ké&shtu, duke marré parasysh gjobén
relativisht té ulét té vendosur ndaj gazetarit, Gjykata nuk gjeti se ishte shkelur e
drejta e tij pér liriné e shprehjes. Duhet theksuar se pesé gjyqtaré (nga 17) nuk
ishin dakord me vendimin, duke u shprehur se shumica e gjygtaréve, né mendi-
met e tyre, u pérgendruan né ményré té panevojshme né natyrén sensacionale
té artikujve né vend té réndésisé sé njé céshtjeje me interes publik.

4.13. TIMES 1 DHE 2 kundér MBRETERISE SE BASHKUAR

Né kété rast, Gjykata Evropiane e té Drejtave té Njeriut mbajti géndrimin se
detyrimi i shtypit pér tiu pérmbajtur parimeve té gazetarisé sé pérgjegjshme,
dmth. duke konfirmuar saktésiné e informacionit té publikuar (mirébesimi, eti-
ka, informacioni i besueshém), éshté edhe mé i rrepté kur béhet fjalé pér infor-
macionet gé kané té béjné me ngjarjet e kaluara né lidhje me té cilat nuk ka
problematika urgjente. Ky detyrim éshté mé i rrepté pér arkivat e internetit gé
pérfagésojné burimin kryesor té arsimit dhe kérkimit historik sesa me lajmet né
lidhje me ¢éshtjet aktuale, té cilat jané pérkufizuar si“mallrat gé prishen” (Times 1
dhe 2 kundér Mbretérisé sé Bashkuar)

43 Shih: Stoll kundér Zvicrés, kérkesa nr. 69698/01, 10 Dhjetor 2007,
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